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HF 1. S 7HM (2016 7HAT)

REPUBLICUE DEMOCRATIOUE DU CONGD
SINESTERE DE L'ENVIRONNESENT,
CONBERVATION DF LA MATURE ET TOURISME

AUTORIEATION DE COUPME INDUSIRIELLE DU BOIS (PDEUVAE W° -

Ll MISIRTAE

Wi tn Conaliunon de la Rapubliqes Bbmocratigus $u Cenga |

N*

Permit number

WU b b m® D11-2002 d 20 asdl 2007 porami Code Fomsiel, spidlalames) 65 s aelickes 17 5100
Ve 'Ciaomancs &° 120004 du 18 Aerd 3003 podan! nemenstce del Vies-Freminn Binmigtnes. Seh Meviliss o e
Winigire Déldgue & e Vs Mmisires |

- e A° VUO0R & 11 Juds 3401 2 Reant ine wd

L LT T T

AP piuile goe | Fesisdiens
oy A N

Artighe Ter ! llest s

Area fior harvesting pm
{region, territory, plot, | famices

ewliad A I Ao i mliRtee-
i . £ el N o b Dbt e g
Diwtrict

Period of time

district, sactor) Surface (1000 ha)
— RS b """‘"‘";.;“'"""
" RCAZOU OVAFAYQUE
4 fsteg
4 J SaPCLLY
4] Tiana Volumes per
i Kosien species
-] tm
Tl AFRLRMDS1IA
il ToLa
al| otseTau
10 | susse
Species J‘II P AGOUK
N . LUNGU
1\
&
18 -
o

TOTAL

Aribcie 2 ! Lo piederoe mAOnaEion de coups inCASITaED 2 box J (mpe S0 8N Vgur 1 1T 4 58 B

Drgina distrd i f Expolkar

Signature and stamp by
authority
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REPUBLICUE DEMOCRATIOUE DU CONGD
SINESTERE DE L'ENVIRONNESENT, N®

CONBERVATION DF LA MATURE ET TOURISME

517F v
AUTCRISATION DE COUME INDUSIRIELLE DU BOIS D'DEUVAE N°

Ll MISIRTAE

Wi tn Conaliunon de la Rapubliqes Bbmocratigus $u Cenga |

WU b b m® D11-2002 d 20 asdl 2007 porami Code Fomsiel, spidlalames) 65 s aelickes 17 5100
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HF 2. MHE 5Tt o

RETUBEIOLIE 1 EMOCTAT SLIE DL OO
Mimstere de I’ Environnement

et Deéveloppement Durable

HiRaf 1 H°

Kinshasa, le

{{ it Transmis copie pours information a

- Monsieur le Secrétaire General a.i a
|'Environnement et Developpement
Durable ;

Monsieur le Directeur Général des Forets ;
Monsieur le Directeur-Chef de Service de

la Gestion Forestiére ;

Monsieur le Directeur -Chef de Service de
la Cellule de Contrile et Verification
Interne ;

Monsieur le Directeur Chef de Service de
la Direction Inventaire et Amenagement
Forestiers = DIAF = ;

-------------------------------------------------------

Concerne : Accuse de réception
Demande de prolongation du permis de coupe
n*005/2018/TP0/O0Z pour I"exercice 2019

Jaccuse réception de votre lettren’/ . . _ i
relative 4 l'objet mieux identifie en marge et vous en remercie.

En réponse, je vous informe que votre requéte a recu les avis favorables de mes
services compétents et qu'd cet effet, et conformément & la législation et
réglementation en vigueur, je vous accorde ladite prolongation pour le permis
susmentionne.

Toutefois, je vous invite 3 vous acquitter de toutes les taxes et redevances
forestiéres y afférentes dues au Trésor Public pour l'exercice 2018,

Je demande aux Directeurs-Chefs de Service de la Gestion Forestiére et de Cellule de
Contrdle et Vérification Interne qui me lisent en cople, de prendre chacun en ce qui
le concerne les dispositions nécessaires quant a ce.

Yeulllez agreer, . . Vexpression de ma consideration
distinguee.
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HE 3 Mel8 WA It 2

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO N 0.
MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT, '
CONSERVATION DE LA NATURE ET

DEVELOPPEMENT DURABLE

PERMIS DE COUPE INDUSTRIELLE DE BOIS D'GUVRE N°...........cvevenrenrnonnnn,

LE MINISTRE,

Vu la Con
93 ;

Wula Loi
90, 97, 98

stitution de la République Démocratique du Congo, spécialement en son article

n® 011/2002 du 29 aofit 2002 portant Code Forestier, spécialement les articles 24,
et 102 ;

Vu I’arréte 050/CAB/MIN/EDD/01/03/BLN/2015 du 25 septembre 2015 relatif &
I'exploitation forestiére de bois d’ceuvre, spécialement en ses articles 23 point 1, 25 et 26 ;

Vu I'avis favorable de 1’ Administration Forestiére sur I'examen de la demande de permis de
coupe industrielle de bois d'ceuvre introduite par I'Exploitant
PORRSHER. . ocimmsremmnismis s i

Article | :

Article 2 :

Article 3 ;

DECIDE
Le present permis de coupe industrielle de bois d’ceuvre est accordé i I'exploitant
forestier susmentionné pour une période allant du 17 janvier. ........ au 31
décembre ...........
Il couvre I’ Assiette Annuelle de Coupe n®......... de la Concession forestiére sous
contrat n®....... v
Province ; Secteur
Territoire : Superficie :
Lieu dit

Les essences concernées par le présent permis sont reprises dans le rapport
d’inventaire d’exploitation en annexe.

le présent permis de coupe industrielle de bois d’ceuvre entre en vigueur 2 la date

de sa signature.
Fait a Kinshasa, le

LE MINISTRE,
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HEge 7l HEFGor AHA] &2 g oA 5 2HES 243817 st 3
P % L

I
GTPHY L WA JYAoT o] g5 A TFFUH EAC] BT A
BRekE, Wb RS AR Aeke Fal Aokl el HE AU AR WA

&17F HaAkel A s AoA FrEgU T

riet

S} 7 - X 4= 7} 5w B (Ministere de 'Environnement et Développement Durable):= AFgl o] #-g]
o JAlE F@ste FdEd Heln A& de FAQl 4bgl#E = (DGF: Direction de la
Gestion Forestiere), AFd ZAF-42FH 7 o = (DIAF: Direction des Inventaires et Aménagements
Forestiers), A1 = (DCN: Direction de la Conservation de la Nature), 7A]-WlF-7FAF=
(DCVI: Direction de Controle et Vérification Interne), W58 (CJ: Cellule Juridique) & 95
ojgfzAlo] FAE AFUTE A TE = A A2~ ARF] 2 FY, F, HEFolE
(Territoire)), @A &= F-E3to] o] FolA|aL AFH T

.%L W FEstare] A F 152578000 ha = AA EHA ] 67.3%E AA st AHFY
th2) A A (Primary), 7B 78219 (Other naturally regenerated), Z=% ] (Planted)ii
DRSS oglon 7 WAL tSy ZHUThd) :
- YA " (Primary) : 102,686,000 ha(67.3%)

- 718} A <7841 (Other naturally regenerated) : 49,832,000 ha(32.7%)
- Z¥ A (Planted) : 60,000 ha




o] F HEY, REY, AVYOE A4Y WAL e} 2
- Ak 112,300,000 ha?
- BEY 26,314,000 had
B39 24,297,000 hat®

Hx) 371 #4d Ag
(54 X&7ts8 o]&dd & HE A19X23A2FA1%E)

Aske] s17F Bt} o] oA WA} 79
Aob g A2 FEFUT AAEW A82xdd A8k Alel 4 i
Fshol AFaof duth Wl A AW A8z st FMAew dHd LA
g sh= Oﬂ aAsoF sk FawlFEsta ol AAjshs wgvde] B

gl A-8TEA0ZE, AIRZE, A100%, A111Z2"A113%

- AR BAAE 2 Al w3 F-7(2008.8.22.) A034/CAB/MIN/ECN-T/15/JB/08%
- 22 daje] 213t Y=ol B3Ik ¥-3(2016.10.29.) A084/CAB/MIN/ECN- DD/CJ/00/ RBM/20163.
- Akl AR B TS Fohs HR(20106.7.) A3/ CAB/MIN/ ECN-T/28/JEB/1035.

A HAE s A HAe] 239 ] ek $80845.(2016.10.29.) A22%, A25%, #130
ol 27kl B AS LA RN Wi A5 e 0 2o

57 - A &7 sk A Bol Ak o] th Al 2H(CCF: Contrat de Concession Forestiére)S A2
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2) Global Forest Resources Assessment 2015, pl2, Food and Agriculture Organization of the United
Nations

3) Global Forest Resources Assessment 2015, p43, Food and Agriculture Organization of the United
Nations

4) Global Forest Resources Assessment 2015, pl2l, Food and Agriculture Organization of the United
Nations

5) Global Forest Resources Assessment 2015, pl64, Food and Agriculture Organization of the United
Nations

6) Global Forest Resources Assessment 2015, pl70, Food and Agriculture Organization of the United
Nations



@ A AL AR ArH A G A E(plan daménagement), 570 #E Al E(plan de
gestion quinquennal), 917FAF3 A A1 A & (plan annuel d'opération) #| &

® 34 A&7 d o] 2] A Al S 7HPCIBO: Permis de Coupe Industrielle de Bois
d'Oeuvre) 2173

® 73-AE7FeEAF2RE A E A IEA T 2 EA A

2-2. 27t= A7}
AR HAE e B4 A 20 dF o dgk FE0845(2016.10.29.) A 223, A|25%, A130
Zoll A%t FAFA BHe HE dxe v EEUn

O FAF-ZHE A (certificat dagrément) HE5 2 2% HAGA A7F 5

@ FAF- HA WA &l

@ FAHF A7t H3 7HPCB: Permis de Coupe artisanale de Bois d'ceuvre) 213

@ FARFEFE Lt A A dE 3 A A

2-3. 3 9l A7}

Togle] MEA QAR £83 FEPNS A% WANFE S A9 2% 9 B
F30834%.(2016.10.29.) A22%, A|26%x, A30z LAt HlEA dib=e] FstE F A
24T wE A8 At e dAs e FARAA T,

2-4. TR

HAQ 7P E gtk 49 AW A102327A125%, 35 F3 #0605, A095/2016% ] A
sto] o5 Abge] didk s E WE-ste o Fuyt.
- AR E A BEX AR

AAE AL A digh AFdA HA)E 7 (taxe du permis de coupe industrielle de

bois d'ceuvre)
- GHGAAA ] AFZ] 237 #AH TR
50 ha o]ste] WA thgh Hx
Coupe artisanale de Bois)

- AW el mE WAl FoF ASA

Q
S
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o
o
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H 2 & 7} Al (taxe du Permis de



S
- S %S Ashs $%(2003.03.18.) AICAB/MIN/AF F-ET/N°042/2003 %
HEA7Il AR b FA=Fe] =AAN FACITES) S ek

056/CAB/MIN/AFF-ECNPF/01-00%.

5
2aNFTITL oo A0 A B4 £F0 wAE FAAAY FA%T AFU

8 7 (2000.3.28.) A



REFUBLIOUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

Mintstere de |'Emarannement, Conservalion de re el Touriymna

CONTRAT DE CONCESSION FORESTIERS

Issu de la eonvarston de la Garant e d approvisionner

contract

Number of concession

—
— —
mi Jugie comvertibhe suitvant la notification N
Lie ottt coniral che comncrsdion forsilidee osl congiu entre
N une pail
L 1.J||||.'|'r |I.'| |'|~r'q.. ranrpment (s afteryalon o La Matire [ |I'\|' |rim ma

au nom de o Republique Demecrat o du Congo, Cl-apies dedomms « Lautors

concodarte

L T
i mmiricilee  al o redslie o
Lo sl I Dt (APl L Al
: - J— ayanl san Sege A
Name of concessionaire en Mopubtique Ddmocraticue dy Congo ypias

AETLIMINEE - 16 COTGEVSTAT T

Artlele 1"
L'eabejosl o prdeianil Sonbeat eat cie détoi leg draliy ef oDDGATang o8 partied, 1 s

C ot pal Lo cak et iy Chog ey o)

L Cahke o Charges comporte on annede, Un pEan de gestion prepare par te
CorCEsonnalre el aparouve  pal Lindmadsiialion g ool il Lensimide ey
LSSty of des actvites U soRk epirepiiues el reolbieds pa I

LorCEsLmmanT po want e jualie reimisies anneel du conlral de conceseon. Le

j Chvarges Tal partie nteyante du present conlral oe conceyson,

Surface (hectares)

L cantrat 1.|'t|_- sor une concesiion forestieos dune woerficle 96 de

taren dont Iy viusdion cinaran K WEU L] AT (L tant ||I'|’I Livd )

Administrative location

1O AERAL IR AWML aTlve
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REPUBLIGUE DEMOCRATIOUE DU CONGOD
SINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT, N
CONEERVATION DE LA NMATURE ET TOURISME V—

Permit number

AUTORIEATION DE COUPE INDUSIRIELLE DU BOIS D'DEUVAE W°

Ll MISIRTRE

Wil G A i 1 Rdpubliges [ uil §u inga |

Wi lp ke n® 5102002 i 20 acd) 2007 portami Code Foreslie ppiclgiemesd an s aelickes 07 £t 50

Ve M CHagsanes &° 120004 du 18 Ayl I3 porisid fefruenatie: dal Vigs-Preminf Uinstie, S Misdiliee 8o
Wnistre Deldgue st dea Wox Mmisires |

ﬂrll‘_‘i e O0R o 11 Jude 2400 3 Rt iy miie

136

Lompany name Wrastiy CARIMBUECHEE 2007
oL o 1 Sen auinrantos o'BEhg

I R Sy AmEn (e la demgeTs dE D une
Forgriar Gontril W*

DECID

tir Ao s P et miiytnesdiogfe
e b pbroites il i Period of time
Ditmirict -

ap | Budoliaslinn f4

Contract number

T B MGTATIN a8 DR A TEnres
il gre T esisdians
oy GA N

S i e

Antfhe Ve | et aos

Area for harvesting T—
{region, territory, plot, | femicre ot
district, sector) L B e Surface (1000 ha)

E i i i !%;H""- B mﬂl‘:"'.!mr"" E

-

CATDU DiAFAYOQUE

4 fsmg
3 FaapriLt
K
5

Tiara Volumes per
rOSIRM EFI'EUE
Al 1hokg
7l aFRuRMOBLA
Al ToLe

a| o1setou

Species

TOTAL

Aribcie 2 | L préserne muanasiion 0o colp iNCUSITRES 2. bocs J DEUsTE S8 N VgL 10 0 de 88 Egrate

T austed § 1 Expodary Signature and stamgp by

authority
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TAHoRE FEAE UF
(A9 A&7 e o] &dd #dF HE A19ZF3A2FA2%)

WFEgehsol Qgshs AR 24 9% AFAAZE FSC, PEFC ol g9 + 9

=] : memberportal.fsc.org

www.pefc.org/about—pefc/who-we-are/facts—a—figures

)

LguAE wa mE mAAES AZas] see] FAHew A AozA |
;FSC(Forest Stewardship Council) ¢S5 H53% A2 0 hac]l™ CoC = :
P T4.(2017. 102 715%) AHAI§ AFaHe memberportal fsc.orgol A 8Ho1dE 5 9l om ?—%ﬁx}ﬂ-i
A-g3st= 215A+= https://info.fsc.org/ oA QA F-5 &2l 4= dFUTh :

PEFC(Programme for the Endorsement of Forest Certification)¢15S 53 AFglH A& () ha

Pl CoC 9Ze 0 AdUtho17.  9¥€  AF)  AAE  Apge

www.pefc.org/about—pefc/who-we-are/facts—a—figuresol| /] &g 4= Qo F=ZHA7F A&
3l ¢S5 A= http://www.pefc.org/find-certifiedoll 4 X o] 7= golsk 4= g5y}

€

ESC ~EFC

< FSC 2% uf= > < PEFC ¢1& w2 >

P =4 0 www.sgs.com

L SGSE AAFAFAE-AF sl Ay ok td A3% 1F/|BOE FSC, PEFC

015 ARAE AlFstn Utk SGSAA AFEHE A g g Alo]EE &

gato] A dF A9 oRE A F AHUh 5
* http://www.sgsgroup.kr/ko—kr/verify-sgs—documents
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FEuee dAs A Fod wE A3 dAFsE AR
(FA 2 AL7 3 o] & &3 HE A19Z3A2FA3E)

h=]
A ApLA Y K VPA/FLEGT) S AAstAFUTE ol wel FavlFgst=2 U ASA A
(SVL, Le Systéme de Vérification de la Légalité)E 31 54t}

=2 www.euflegt.efi.int/drc

o) EU-QIE=UA o} S Aol thah dsiAE Aldel o <& &4

L gaNFERTe 20108 FUATH AW AW, Az 2 el B
i (FLEGT:Action Plan for Forest Law Enforcement, Governace and Trade)®] A4 g 2F(VPA :
. Voluntary Partnership Agreement) §73°] &5 oz AlZste] doF A4 Filo] 13 Fof

k]

o
>
Oglzl‘,
o
ot

LEU FLEGT 294 floke 94 7582 AU SAa4osd 494 dek Aaze g9 |
i qom waE ZAAE e AR BA, #A B F7kA2e(Legality assurance |
;System)—% Mo, B FHokold] AAZF 9lE Ao ® EUS sid=o] FE3toldt= 73‘%;
i HEAow AT ANE BA/EAAF] FEAow AME AYL AFdE EU

H
: FLEGT W& & YodUch. EU FLEGT Wa g 3538 5%
7

FIA A=A
- A" : Teddy Ntendayi
- 4% © (DANTIC)Direction d’Archives et Nouvelles Technologies de I'Informations et

Communication
- A3stH T +243812328443
- e-mail : ntumbabo2007@yahoo.fr

- website : www.medd.gouv.cd/v2
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Article 12:

Le concessionmaire est tenu de respected [a mise en réserve de certaines essernces
el toutes restrictions adictees par |"administration chargee des forets dams le bt
de protéger la diversité biologique. Cette mise en réserve se falt sur base de
{'imventaire des ressources forestiéres ou en cours d'exploitation,

Lin lste des essences forestiéres dant Vesplottation est interdite est reprise dans
les Clauses particulimres du cabier des chargos on snnese,

Article 13

Le concessimnnaire esl teny de matécialier physiquement les limites de |a
concession, des blocs guinguennaux #1 ey assettes annuelles de coupe
conformément & la régiementation @n vigueur . Aucune exploitation ne peut étre
entamee avant la materialisaton des timites de |'asstette annuetle de coupe,

Article 14;

Pendant la période precedent |'zpprobation du plan  d'aménagement, le
concessionnaire exploite une seule assiette annuelle de coupe quw 1/25 ne saurait
élre supereure de ia superficie totale concedee.

La cotp= anmuelle aing autorizee et definitivement cloturee le 11 decembre de
I'arinée 4 lacuelle elle "applicue. Le concemsionnaire et autcrme a y prilever
toutes ey essences forestieres et de diametres astorises par 'arréteé relatit A
l'exproitatce forestiene et (e plan d'aménagement

Les diametres minimaux de coupe prévus par e plan d aménagement doivent tenis
compte de la necessiteé de maintenit suflamment o' arbres semencers pour ia
régendration de chague resence.

Enoutre, dés qu'll y o un risque d'alteration impartante de la couverture vigeétale
ou dialteration di sol, le plan d'aménagement indique thutes essences
contondues, un nombre macdmum de pieds sxploitables par assistie annuelle de
couDe,

Article 15:

Le diametre minioum o aménagement est fixé sur Dase 08 | nventaire et des

calculs de régenération par essence el par CONCESSION en tenant compte des

besoins e rdgeneration  de  chaque  essence.  Le  dlamélte  minimum

d'aménagement est e diametre a partic duguel le plan d*aménagement prevoil e

prelévement des essences forestiéres définies dams le cycle de coupe ou rotation,

Ery aucun cos le diametre minimum d'aménagerment ne peut Btre infér e
ametre minimum d'exploitation, Le diamétre sunimum d'exploitation est le

chametre su-dessony du- guet esploitation o une sssencs Torest lene on! Inr«rﬂue.jt_"
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Pendant la période qui precede 'spprobation du plan d'amenagement, le
concessionnalre applique le clametre minkmum fixé par Uadmiinistration centrale
chargée des fordis,

Anticle 16:
Le concessionnalie et teru de procéder au marquage des bols qu'll coupe
canformément  (a reglementation en matiére d'exploitation forestiene

Article 17:

Le concessionnaire s'engage a réaliser des INfrastructures socio-economiques et i
fournir des services sociaue au profit des communautes locales et/ou peuples
autochtones tels qu'ils sont définis dans le cahler des chorges.

Pendant i@ période de préparation du plan d'aménagement, le concessionnaire
consulte les communautes locsles et/ou peuples autachtenes riverains sur le plan
s lo-écanomigue et les infrastructures qui feront ['objet du cahier des chargas
définitif qui sera annexe au plen d'amenagement.

Celui-cf courrira les cing années qui suivent I'approbation cu plan d’ amenagemnent
&t weta actualise tous e Cine ans.

Nonobstant 'alinéa 2 ci-dessus, e concessionnaire s'engage & meltre eh auvre,
dars e cadre des consultations avec les communautés locales et/ou peupled
autochtones riverains, un plan socio dconomigue, y compris les Infrastruciures
wocin-eonomigues et services soclaux, pour la période du plan d'aménagement.

Article 18
Le concessionnaire n'est pas concerné par |'edecution des dispositions de 'artcle
82 du code forestier relatives A la garantie bancare.

Article 19

Le concessionnaire @5t teny au patement reguller at dans les délais légaux des
\axes et redevances forestieres en vigueur et ne peut neanelicier o' aucune
proneration,

Article 20:
Le roncessionnaire souscrit une police d'assurance contre les conséquences
sécyniatres de o responsabilité civile pouvant i incomber du falt
‘sxploitation de sa concession, notamment contre les risques de vl
ncendie des instaliations concedées. ~
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A defaul d'étre couverts par une clause PXpresse oo ia police d'assurances
etendant le banéfice aux sous-traltants de la forér concédee, ceux-c1 aoivent
justifier d'une assurance particuliére,

Article 21:
Le concessionnaire peut, apres en avolr infarmé par écrit  'awlonite
concedanta, sous tralter tout ou partie de certains travaux, notamment’

1. Uélahoration du plan d'amenagement de |a concession |
la recolte du bois |
la construction ot Uentretien du réseau d'evacuation des produlls
farestiers ainst que des parcs a grumes |

4, la construction et U'entretien des infrastructures socio-2conomiques Au
profit des communautes locales |

9. e tronspory des produits forestiers;

6. Laute aulre activité relative a l'exploitation farestiére,

Toutefols, le concessionnaire demeure responsable tant envers |'aulorite
concédante en ce qui concerne le respect des obligations légales,
réglementaires o contractuelles qu'a 1"egard des tiers pour ce qul concerne
les dommages aventuels.

Article 22¢
Le concessionnaire a (a4 faculté de renoncer au benslice de la concessinn avant

"erplration du contrat de concession forestiere,

Nonobstent ta renunclation, e concessionnaire 1este débiteur du paement
integral des taxes ot redevances forestieres échues,

Article 23

En cas de non respect par le concessionnaire de "une des quelcongues clauses
du présent contrat et/ou du cahier des charges et apres une mise en demeure
assortie d'un delal ne dépassant pas brois mois, I'autorite concédante prescrit
tolles masures contervatoires destiness a assurer le respect des dispositions
du présent contral et du catier des charges. Le contral est rasilié notamment
dans | 'un des cas Cl-apreés:

1. le non payement des Laxes el redevances Lieées a Uexploitation de la
concession, apres expiration des delals (égaux de mise &0 demewr e

2. le defaut d'elaboration et & approbation du plan d'aménagement de
la concession dans les delals legaux conformement & Carticle 10 of
dessus)
Uexploitation du bots d'oeuvee en dehory du périmétre autorise;
la commission de tout acte ou tentalive d'acte de Corruption, de d
i e violence dumaent corstaté
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G. la viglation repetéee, apres mise on demeure conformement au point
1, d'obligatans sociales et eovironementales découlant du présent
contrat et du cahier des charges,

L'etat de cessation de palement du concessionnaire constitue une cpuse de
déchéance et entraine |a rédiliation du present contrat,

Article 24:

Les infractions mentonnees & 'alingéa ¢ de (Carticle 23 cl-dessus, sont
constatdes par les inspecteurs forestiors, les fonciionnaires assermentés «f ley
autres officiers de police Judiciaire dans leur ressort respectif conformemant
aux dispositions des arlicles 127 et suivants du Code lurestier,

L'alinea ci-dessus, s'applique aussi & la viclation des obligations du présent
contrat et du cahier des charges.

Article 25:
L'auerité concédante constate la dechéance et procede a la resiliation du
contrat de concestsion par voie d'arreté. Elle notifie cet arréta au
concessionnalre par lettre recommandee ou au porleur avec accuse de
réception.

L'arréte est publié au fournal olliciel et vre copie el iransmise aux cadastres
forestiers national el provincal cancerne.

Article 26;
En cas de résllintion du contral de concession ou de déchéance e
concosgionnaire  dispose  det  recours  légaus  devant et Jurldictions
campétentes

Article 27

1@ - Le concessionnaire peul solliciter le renouvellement dy contrat
unm date de son expiration. La deéosion de refus de renouvellement
peul faire L'objet de recours devant les juridictions compélentes,

Article 28:
Ala fin ge la concession, le concessionnaire etablit les nventaires et procede
aux operations de liguidation contarmément a la legislation en vigueur.

In e la concession, un Dilan de clSure des comptes est dresed par o
essiarnaire dans un délal maximum de six mols 4 compter de la dat ]}
epiation du present contrat de concession. -ﬁ

\
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Le coancesslonnaire recouvre les créances duss, régle les detles, dresse le solde
de ces opératians et cléture lous les comples financiers.

Article 10:
Tout diftérend retatil o 'interprétation au Uesécution du présent contrat de
roncession ot du cahior des chiarges seia reglé & | aminble,

En cas d achec, (@ Dge sera soumis aux junidictions compatentes a moing gue
les partiey convisnnent de recourit & Uarhitrage prévu par les articles 159 a
174 du Cpde de procedure civile,

Article 31:

Le présent contrat ains! que le cahter des charges sonl publiés au Journal
Officiel, déposes au Cadastre Forestier Natioral, notifies aux aulorités
provinciales et locaies du ressart, et rendus publics par tout moyen approprie
dans les localites riveraines de la concession.

Les Irais de publication an Journal Otficiel du préasent centrat, y compris le
cahter des charges, sant a rRargs ou conesssionnairs.

Article 32

Le présent contral de concession forestiere entre en vigusur pour (e
concessionnalre, & la date de sa signature,

3 Hinthasa en double exemplaire, le §
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REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

Ministére de I'Environnement,
Conservation de la Nature et Tourisme
Direction Inventaire et Aménagement Forestier

PLAN DE GESTION
COUVRANT LA PERIODE DE PREPARATION

DU PLAN D’AMENAGEMENT (4 ans)

C AS/AE /9
== I

Date :
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REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

Ministére de I'Environnement,
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REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO Kinshasa, le

MINISTERE DE LENVIRONNEMENT, CONSERVATION T
DE LA NATURE ET TOURISN 4

W _

SECRETARIAT GENERAL A L'ENVIRONNEMENT
c DE LA NATURE L

LE SECRETAIRF GENERAL a.i

LA

Transmis copie pour information & :

Son Excellence Monsieur le Ministre de
I’Environnement, Conservation de la
Nature et Tourisme

- le Directeur-Chef de Service
des Inventaires et Ameénagement
Forestiers

- Mansieur le Directeur-Chef de Service de
la Gestion Forestiere

(Tous) a

Objet : Notification d’acceptation

de votre plan de Sondage

Monsieur I"Administrateur Gérant,

1ir €a validatinn

c‘):]' EH 71] Q']: H‘ji Aménagement
Forestiers, je vous notifie que celui-ci est techniquement approuvé par le Ministére.
Veuillez trouver en annexe, pour votre reférence, le certificat de conformité dudit
plan de sondage.

Je vous exhorte enfin de procéder sans plus tarder a la phase suivante du processus a
savoir |'élaboration du rapport de l'inventaire d'aménagement.

Veuillez agréer, Monsieur le Coordonnateur, |'expression de mes sentiments
distingués, 7 {

Avenue Papa lleo (ex-des Cilﬂfhu‘evs} n® 15 Kinshasa / Gom be.
B.P. 12 348 Kinshasa | site web: www.mecnt.cd
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République Démocratique du Congo

MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT, CONSERVATION DE
LA NATURE ET TOURISME

SECRETARIAT GENERAL A L'ENVIRONNEMENT ET
CONSERVATION DE LA NATURE

ATTESTATION DE CONFORMITE DU PLAN DE

v

SONDAGE DE L’ INVENTAIRE D’AMENAGEMENT

Concession Forestiére : .
Ao

e

Je soussigné, . Secrétaire Général a.i 4 I"Environnement
et Conservation de la Nature, atteste par la présente que les services techniques compétents de la
DIAF ont cxaminé la demande d'approbation du Plan de Sondage de I'inventaire
d’aménagement introduite par I"entreprise forestiere identifiée comme suil :

Nom de |"entrepr

Statut de I"entreprise :

- Siége social :

Ahd & gA/
s|ate] dolg]

AF2l | Numéro de regisire de comperce

v a I . EEEEEEE
Identification Nationale :
Téléphone :
E-mail :

Boite postale ;

Aprés avoir pris connaissance dudit document et analysé ses éléments constitutifs, notamment le
taux de sondage, la distribution des layons et I'ensemble du dispositif, la DIAF a approuvé ce

Plan de § ire d’aménagement de la concession forestiére ci-aprés présenide :
Contrats de concession foMsgliére :
Territoires :
7(:)] 7:]] / Districts : W
Province :
Superficie(S1G) :
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Clauses spécifiques

Le titulaire de la présente attestation de conformité du plan de sondage est tenu aux obligations
suivantes :

I, respecter strictement les taux et les dispositifs de sondage tels que définis dans le plan de
sondage ;

2. porter & la connaissance préalable de la DIAF toute modification de nature 4 entrainer des
changemenis notables dans I"évaluation de la ressource forestiére ;

3. accepter 4 tout moment tout contrile devant étre effectué par le service compétent de
I’Administration forestiére ¢t mettre & sa disposition toute information pertinente pour ce
faire ;

4. respecter strictement toutes les dispositions légales et réglementaires relatives 4
I"environnement ¢t a la conservation de la nature lors de "implantation du dispositif de
sondage.

En cas de violation de I'une des clauses ci-dessus, le Secrétariat Général a | Environnement et
Conservation de la Nature se réserve le droit d’annuler la présente attestation de conformité,
aprés une mise en demeure de quinze jours conformément a 'arrété ministériel n®
036/CAB/ MIN/ECN-EF/2006 du 05 Octobre 2006, fixant les procédures d’élaboration,
d’approbation et de mise en ceuvre des plans d'aménagement des concessions forestiéres de
production des bois d'auvre, dans ses articles 21 et 22,

Ce plan de sondage est déclaré conforme aux prescriptions du guide opérationnel fixant les
normes d'¢élaboration du plan de sondage de I'inventaire d’aménagement. Les éléments vérifiés
sont présentés dans le rapport d'évaluation ci-joint.

En foi de quoi, la présente attestation de conformité lui est délivrée pour servir et faire valoir ce
que de droit.
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REPUBLIQUE DEMOCRATICQUE DU SONGO
INNEMENT,

MINISTERE DE L ENVIRO o 3
CONSE Eﬁ%&a‘: Rappori d*évaluation du plan de y v n 73 e
\J/ - A
: I =
Loca }1\_1— a 9’] }\]-
SECRETARIAT GENERAL A | 'ENVIRONNEMENT ET - i
CONSERVATION DE LA NATURE — -?——]i
DIRECTION DES IMVENTAIRES
BT AMENAGEMENT FORESTIERS o e — —
o ) B9 (det2)

B AL

Le docament a éte Geposé dans les délais demandes par 2
Episiation. d'ast-d-dire, moins d'un an apric b cgnanre dv sontrat

de coneonsion {Amété 36). ;

2.1-Dé Hmites de In

2.2. - Deserption des Timites stsuperficie de de |la concession

Le conirat de coneession présentan: Iy deseripticn dos fimises de ln
Soncsion o e . B S |

La localisation et [n description des fimites de a concession
presentee dins le #S sont précises et cohérentes mvec la base de
donnges des enncessions forestidres de ia DIAF. (%)

La superfizie de la concession est cohdrente avee ln buse de
données des limites des concensinns fomestiéren de ln DEAF. (%)

23. Préatr s Pocenpation da vl de Is
LUne earte de pré-stiatification s présontea. (*)

Tl existe un titre et une Iégande i Ia curto ot In source dos imagss
watollitos utilivéen (date de prise de vic)est préchée, ()

La superficie & invenurier est lssue do pre-stratifieation. (*)

Lt résultors de 1 préstrutification sont pedsentés sons fome de
tableny. %)

24, Evalaation de ln variabilité de s rossaure lignowne

e sne ane phon do la méthade o ilicde pour
Evalier [y vari e In ligrause, (*) B |
La souree de demnden ititisdes pour évaloer ln varisbilinh est B
Drécisia (4)

L s ik i  pri ot s 1
utllinds cormespendent & selles xées dars e G portant sy

Norimes d'fn dimé forestier. (*)
1.3 - Fixation du tairy de sondage du massif forestier  inventarior
L méthedy mmute) unlise permet de répondre aux exigences
statistiques indiqués dung le G porant me les normes
d'élnboration du PS de I e dandnagernent (Emear relative
de 4410 %o seuil de probabilic de 95 %), (*)
Le i de sonduage 1olen est supérienrd 0,5 % pour e
concessian dont ln superficie ¢st Mipreure A 50 000 ba an

supdriear ou égal 4 1 % pour e connession dont [ superfivi st
Infirieure & $0 000 ha, (%) T
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26~ Elahoration du plan de sondage du massif forestier {earte)

Ung garte du plan de sondage est préscniiée aves une [égende clairo
of prdcise (*)

Lféhelle de T carte est comprise entre e 50 et le 100.000™ (%)

La limite de la carte est conforme au shapefile disponible i a
divieion de ln géomatique/DIAE, (%)

| ducument Crolr procédure de virificatlon). (*)

Lo plan de gandage mom&mwmmn;p_d_mak I

Peojection curogrophigue utllisée est valide, (*)

e géo référancement des liyons est indiqué (début ! fin livors), (*

Lis luyons somt numerores, (*)

Lei luyons soni paralldles eatre cux sur la majorité de I"énendue dy
dispositif.

Lies lsyons sond équidisinnts, (*)

L lnyans sont autint que possible pespendiculaines su résenn
hydrographique dominant, (*)

L longuenr totale / individuelle dea layens (e comprage, d base

et de naccordenment) est imtiguée, (*)

Laa carte pernet do volr Forfntatien des layons. (*)

L superficie du mussif furestier & inventorier (SSA) est
mentionnés, (*}

Lo A sonder est iotiée., ()

fa ficiedes p -t lonnéa, (%)

Le nombre de placette & sonder et mentionnd. ()

-

Les vérificrions effectades sur b loaguent individuslifiotle des
layons mentionige dans o I'S,

3

X tre les layuns do forme au plan
de sendnge. (%)

1 ion des loyons de comptage est décrite o tient compte de
& muitrise de la variabilis.

1 ion des points de dip d'arriv chaque layon de

comptage *
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REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

Ministere de I’Environnement,

Conservation de la Nature et

Tourisme Ug iO] /OEII l:H ﬁi‘lgl‘x]—/
Direction Inventaire et OCII C])él é‘]}\]'

Aménagement Forestier

Etudes préparatoires au plan d’aménagement

Diagnostic socio-écono

de la concessio

Cellule Sociale et Aménagement

Sous la supervision de la Cellule aménagement et certification

LA
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Entité adm nnsizalive el comumive

ACCORD CONSTITUANT LA CLAUSE SOCIALE DU CAHIER DES CHARGES
DU Cg CONCESSION FORESTIERE
A '

Enire
1 Lafles) communauté(s) locale(s) etlou le peuple  aulochlo
ccanpesanias.cst (sont) reprise(s) en Annexe 1

Ie Terntowe de |
e Distact de la

&n Républigue
\r(s) { Mimeds) / Mile(s)

& e o

Chef de groupement

—_—
A @ oot G

el ¢laprés dénomme(a)(s)

« lafles) communauté(s) locale(s) » etfou «le peupla
autochtone » d'une par |

A
a =
Etan: préalablement entendu que - / }1\_]- a 94 }\]‘
o N =
. Ja Sociéte dexploitation forestiére est titulaire duitre forestier N L& A9H HsS
juge convertible _en contral de concession jére. comme g =
— Lciu o (Annexe 2) et
supdriicie de [l heclares :]:I:E',_:]_ (64_“;4.2_) r

lalles) communauté(s) localeis) etou le peuple autcchione as! (som) rwa{
concession forestiere concermes |

Les foréts concédees sont situées dans
limites issues de
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Futité administintive ef coutumiéne

= La susdite forét fait partic de celles sur lesquelles lales) communauté(s) locale(s) etiou le
peuple autochtone joussent de droits coutumiers ains: qu'en allesle ls carte en Annexe 3
stablie 3 la suile d'un zonage pariicipatif |

+ jes imites de la partie de la concession forestiére concemée par le présent contrat (cf
arlicle 2 oi-dessous) ont &té fixées de commun accard entre parties,  parliculiérement  par
rapport  aulx) terroir(s] de  la (des) communauté(s) locate(s) et/ou du peuple
sutwhmnédmmmmleplandsgeﬂhn.ddmsh plan d'aménagement de
la concession au moment de son approbation |

.o W mﬁ«dnﬁmmtmr de Temitoire, assisle & la signature du
présent accord en qual n et garant de ia bonne appfication du présent contrat
IL EST CONVE Qul SUIT :

Chapitre 1% : Des dispositions générales

Article 1%
Le présent accord constitue la clause sochle du cahier des charges du contrat de concession
forestisre

il & pour objel principal, conformément & l'adicle 13 de Tannexe 2 de larrélé n”

BICABMIN/ECN-T/27/JEB/OB du 7 aolt 2008 fixant les modéles de conirat de concession
d'exploitation des produits forestiers et de cahier des charges y afférent d'arganiser la mise en
suyre das engagements du concessionnaira forastier relatifs 2 la réalisation des infrastiuciures
io-ecanomiques el services sociaux au profit de la (des) communauiéis] locale(s) etfou du
autochtone,

nulsem-areghrlesmppqn_ag@uuparmmuquimmeheesﬂo %.

cndant la période de préparation du plan d'amenagement, cel acLon

gestion, annexé au cahier des charges, qui décrﬂ Immbia dﬁ mmstiosamem
Factiviles qui sont enlreprises el réalisées par le concessionnaire pendant les quatre pre
annees du contral do concession. et 86 rapporie aux quaire premigas.ssseties annuslies de
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— Ftité adiinisirnive ¢l contamicn:

B SR S LT = s ) P T PP

coupe, conformément & l'arlicle 1 de I'annexe) de raméte n° 28/CABMINIECN-T/Z7IJEB/US
précite

Lorsque le plan d aménagement, annexé de son cahier des charges, 'esl approuvé cet accord
couvre alors une période de cing années, comme lindique I'aricle 17 de fannexe 1 de [améts

N 2SCABMIN/ECN-T/27/JERIOS précité, el se rapporie & un nouveau bloc de cing assieltes
annuelles de coupes,

Les partias peuvent de commun accord el mayennant un avenant, modifier une queiconqus
lause du présent accord.

Chapitre 2 : Obligations des parties
Section 1ére ;: Obligations du concessionnaire forestiar

Article 4

Les obligations spécifiques légales, telles que prescrites par larticle 89, Alinéz 3 point ¢, du
Code forestier. incombanl au concessionnaire lorester en matiere dinfraslructures
aconomiques et des services sociaux portent spécislement sur la construction, am&nagement
des romes © 1a réfection. ['equipement des installations hospitaliéras el scolaires | les faciiter en
[matiére de transpor! des personnes et des biens La liste des infrastructures et des services
sociaux fiances per le Fonds de Développement résulte de différentes réunions de
concertalion entre les deux parties (Annexe 4)

Dans ce cadre le concessionnaire forestier sengage 4 financier 2 lravers le Fonds de
Développement (cf. article 11), au profit de la (des) communauté(s) locale(s) etfou du peuple
sutochtone. la realisation des infrastructures socic-économigues financées par le fond de
developpement .

Construction, amenagement des routes

L'estirmation des couts de rélection/construction des routes et ie lype J'engings affectés 2
| ces travaux. sont détaillés en Annexe 5 de la clause sociale,
L cout de construction d'une route non latéride estealculé a

Trongon 1 de. ... kmrefant IR o SN, T IS

Nature des travatyx (ouverture, réhabilitation, .1- . . _~"

La carta pmmmm en Anne.m 8 :mmee @ Surfarae forestm des entilés adny

el coutumiéres du secteur ... n_mrand__kg trongon d fout
decidé ci-dessus. -

Lz codl estimatif des travaux - Nombre de kin *
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Entitd auloainistiative ¢ coulwmen

Nature des travaux (ouverture, réhabiltation,....) . T

Le colt estimatf des ravawe”

_= ........... e ok / :

Construction ou Réfection des routes, équipement des Installations hospitaliér
2t scolaires :

Il est 5 noter que les couts estimés el présentés ici pauvent &lre soumis o un sjustement
(augrieitalion des prix des matéraux sur le marché national ou interrahonal).

Pour les groupements dont I'axploitalion n'a pas encore commancée |'avance

peut permettre de financer le malénel souhaita ci-dessus.

Facilités en matiére de transport des personnes et des biens
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Entitd pdvivinistrative e comttimigie

R PR TE L E [ AR Rt oy & S S LT S T

Cemme indiqué & l'article 3 de 'annexe 2 de lamétd n’ 28/CABMINECN-T/ZTIJEBIOR préaité,
sont apportées en annexas cljointes des informations plus détailées se rapporiant aux
engagements prévus a ['arficle 4 du présent accord al concernant ; ’

1} les plans et spacificalions ges infrastruciures plans des nfiediruciores en Annexe 6,

2] leur localisation et la désignation des bénéficiaires (Carte en Aryiexe a8

3) les coiits estimatifs 8'y rapportant (Devis en Anniexe 5-ef Amgxe &)

4) le clronogramme prévisionnel de réalisation des infrastructures et de foumniture des

services cera annexé 4 la suite des négociations |

Les spacilicalions des réalisations prévues ont été fixées de commun accord enire (es
représentants de @ (des) communautds) locale(s] etfou du peuple autochtone el les
représentants de l'antreprise d'exploitation forestiére.

Concamant le chaix du Maitre d'ouvrage des travaux, la designation se fera aprés une analyse
techmque, financiére et de faisabiité. des offres, par toutes las parties o1 par cécision
consensualie.

En ca qui concerme les fravaux de construction et d'aménagement des roules el pistes, il est
note de maniére indicative pour chague {rongon concemneé

e plan du racé et ie kilomatrage qui lui corraspond (voir en Anness 8),

. la nalure des iravaux routiers a réaliser (ouverture, réhabiilation. ste.) |

- les owvrages d'art & installer (ponts. radiers,....} |

- les engins el le matérel & mobiliser pour la realisation (bulidozer. chargeusa.
nveleuse. camion benne, etc) .
ies lemps d'ulilsation 3 prévorr pour chaque engin el matérel
les colits d'utiiisation comaspondants par unité de temps

Il est & noter que les réalisations débuteront lors du démsrrage lexploitation el suiviont le
rythime de la production.

Article B .

I Las colls deniretien el de mantenance des infrastructures sont & considérer spacaler
| dans I8 mesure ol ils vont devoir s'appliquer bien au-celd de la période d expicitation des: |
5 assieties annuslles de coupe sur lesquelles sont prélevées les ressources forestie

calculées les ristournes, destindes a financer Ia réalisation dee [nfrastruciures s
éconamiques au bengfice de la (des) communautéls) locale(s) et/ou du peuple autoch
ayanl{s) droil

La prise én charge de ces colts d'eniretien el de maintenance des infrastructures esl ass
Fonds de Développement (cf. article 11). selon le mecanisme suivant |

ja réalistes sur l'ensemble de |a concession : W
ien et de maintenance, sur les 4 ou 5 snnées a venir. des il -
&conomigues deja réalisées au béndfice de I'ensemble des communatés (ocales |
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Fintité adm inisirative el contumisre

P Lt

la pratique de la thasse el de la péche coutumiéres des especes non pratégées (1an
autansé dans la zone en exploitation)

Le concessionnaire forestiar s'sngage 2 faire mention des modalites d'exercice des drots
définis 2 l'article 18r ci-dessus dans le plan d'amenagerment de la concession

Arlicle 11 .

I est inslitué un fonds dénomme « Fonds de Développement » pour financer la realisation des
infrasiructures définies a l'ariicle 4 ci-dessus ainsi que les dépenses prévues aux arlicles 6 at 7

Le Fonds de Developpement esl constitué du versement par le concessionnaire d'une risloune
de deux & cing dollars américains par métre cube de bois diceuvie préleve dans la
concassion fofestiére. selon le classement de l'essence concemnée publié dans le guide
opérationnel de Ia Direction Inventaire et Aménagement Forestiers. Les volumes de bais
corgidérés sant ponés sur les déclarations trimestrislies de production de bols dosuvre.

La déterminstion des volumes et du montant par essence. en fonction _rasuimts
dinventaires de sondage sur 1a surface forestiére apparienant aux groupements

es1 précisée en Annexe 7 de celle clalSe

Uni caltégons « aulres @sserices » es! prévua avec une ristoume de ; ars/m’, gilg Concerne
les essenoes non exploiiées actueliement mais polentieilernant utites deys le tulur

Vu I faitie précision d'un inventaire de sop<-qe, ce volume sst donné uniqueEment 2 ttie
ndicatif et a pour seul objectif de calculer le de préfinancement et d tablir une premidis
dimension de |a contribution de.  au de développement

Le montam ree! affecté au développement dépend du volume prélevé dans la
concassion au fur el 3 mesure de l'avancement de l'exploitation,

Une carte de |a surface forestiére des groupements S
§ _______ taisant suite & l'identfication des droits coutumiers =tz

participatif, est jointe en Annexe 8

Touieiois, pour permetire le démarage immédial des ' iravaux 2 concessiaaans
furestier s'engage 4 dégager, 4 1a signature du présent accord, un prefinancement  de -
‘du coil total des travaux dinfrastructures socio- &conomiques praseniés & [article 4 o

dessus. soit le montant de $US. Cas % constituent une avance sur les fist¢
versel sur les volumes de : dans le bloc d'exploiialion consideré qui 1

e 12

yLe Fonds de Développement est géré par un Comité Local de G (s
délégué du concessionnaire forestier et d'au moins cing

renrasentants élus de 1a (des) communautéis) locale(s) el/ou du_peuple autognk

_58_




it i inisiralive et comumists

B e T

Sur demande de la (des) communaule(s) locale(s) etiou du peuple auiochlone. e
concessionnaire forestier acéepie qu'un représentant de |a société civile fasse partie du CLG en
fualité d'observateur. )

La prise de décision dans I CLG se fait par consensus de tous les membres.

Article 13

Outre un président désigné par les membres de la (des) communauté(s)

Iocale(s) etou du peuple autochtone el travaillant sous la supenvision du chef de la
communauté etou du peuple autochtone, le CLG comprend un irésorier, un secretaire
rapporteur et plusieurs conssillers.

Dés sa mise en place, le CLG est installé officieliemenl par I'Administrateur de Terriloire

Le PV dinstallation du CLG est annexé au présent conlrat, reprenant |a liste des noms des
membres.

Le Comite local de Gestion ne pourra siéger gu'en présence de tous les membres En cas
d'empéchament majeur d'un des membres, un suppléant pourra Blre designe.

Le CLG se réunit en session ordinaire tous les 3 mais sur convocation de son Président

Article 14

Le Fonde de Développement ast consigné auprés du concessionnaire farestier ou d'un tiers
dafini dun commun accord par les parties. sl d'autres faciités bancaires ne son! pas
thisconibles.

Dans ce cas. celui-ci s'engage 4 rendre accessibles les ressources financiéres au CLG. selon
des modalités fixees de commun accord par les parties.

Notammenl les ressources financiéres sont gérées parle CLG. Le decassement des fonds se
tail aprés apposition das signalures du président du CLG, du Treésoner. du délegue du
concessionnaire forestier (u——

cancassiannaire forestier

QL. si. it souhaite faire appel & un Tiers |

Les Tiers recevant le fonds de développement doivent présenter des garanties et des facil
777777777 ity pour le bon géroulement
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Entite administrative ¢l contumivry

Layles| commuraute(s) localels) etfou le peuple autochione s'engagent & concounr a la gestion
dumlzmwmm&mmmwmaambmalapmm libre jouissance par 2
concessionnaire de ses drois. .

.

Article 16 ©
Latles) communaulé(s) locale(s) etiou le peuple autochtone s'engagent 4 collaborer a fa lutte

contre e braconnage et l'exploitation lllegale dans fa concession forestire et a sensibiliser
ses (leurs) membres a cefte fin.

Article 17 -

Lalles) communaulé(s) locale(s} etiou le peuple autochlone s'engagent a collaborer avec le
concessionnaire forestier pour maitriser tout ncendie survenu & lintérizur de la forét concédse
ou dans une are herbeuse altenante & i3 susdite forét.

Article 18
Lalles) communauta(s) locale(s) etfou le peuple autochtone s'engagent a prandre toule

disposition SpPIopriee pour que Ses membres contribuent a la protechon du personnsl el
du patrimeine o exploltation du concessioNNaIre forzstier.

Tm:tpré;udimsubfdufaﬂd‘medewolanueoudem-dehilwrla personnel du
concessionnaire forestier ou d'actes de vandaksme sur son patrimoine d'exploitation perpstrés
sar un o0 pligienss membres e [a (des) communaulé(s) Jocalals) evou du peuple autochione,
entrainge reparation. m:&gmmmmmwbmwmwmhmm;
communauté(s) responsables

Article 19

Lalles | communadte(s) locatels) stfou le peuple autochtone sengagent a collaborer avec le
concessionnare forestisr pour que les voles &tablies par ce dermier pour I'évacuation de son
bols ne soient pas utiisées par d'autres explaitants, sauf exercice d'un droll ié 3 une servilude
légale ou converliohnelle.

 pe mbme. la communauté locale st/ou le peuple autochions s'abstiennsnt de favonser acces

| 4 des fins flégates des susdiles woies aux communautés elou peuplas autochtonss non
rverains de la concession forestiére
Chapitre 3 : Suivi de la mise en ceuvre du présent contrat

Article 20 - ]

Aux fins d'assurer le suivi @1 'évaluation de l'exécution des engagements pris en veri r.v{z
présent contrat, (| est institué un Comité Local dp S L2 d

Le CLS ast présidé par MAdministrateur de Te U SON GEIEQUE ST oSt composey —wun
délégué du concassionnaire forestier el d'au moins trois representants élus de ia {des)
mamenmoutéleisoralaisl elfou du peuole Suldch ne-gn denors des menbres du CLG,
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Les parties acceptent que ITONG
qualii ge membie efgctil du CLS.

\e PV d Wﬁi@cé@;mmmﬂmﬂwmﬂ’” Ja lieke Ane 000
membres. |
Article
Le CLS sxamine (@ rapport inmestriel d'activités du CLG. pmﬂaumremm an ce qui concerne la
raalisation des uﬂrastmclum_s'smia-éaunumnues el le catendrier ¥ afférent

Il pet, mmmmum.mbp—muﬂwm autre membre du CLG.
|1pem¢gaaenmrifﬁ|reapp¢la.une¢xpurmequdiféeuourmn mmﬂquemmnmm
& 'ordre du jour de 5a réunion.

Le CLS se réunit enauﬁnnardmmmmkdsmiswmm\mdel'mmmmwds
Teritoire

I pewt aussi, 4 tout moment et selon le besoin, lenit une ms‘immrsormnaim sUr
convocation de rAdmimistrateur de Territoire; & Tintative de l'uné des panies au npresent
contral

Saswsqmmwmatmmﬁs@mﬁm unwo@&varbalsigné par
tous les mesmbres présents,

Article 24 °

dptaomnmunmﬂéhwl!euwdu
estmdemmmunamrdarﬂrem

Le cale € membres LG et du CLS sem validé au préalable par
chacun des cominas respectifs, avec e soucl de ne pas dépasser annuelement ia lirite fivée oi-
s frais d'organsation des réunions des deux comités Inclus lps |etons o présence son!
Eevés cur le Fonds de Développament,

a Big conclu dun commun accord, que les frais des deux comités.
ngs de dévetoppament dont {a répartition est la SUIVE =
LS.

actelons. rasammmmdesfm'a.” e &swmuesaux alinéas ok
JW-éne majoréa mais ne peut excéd du financement lotal des travaux e

- nfrastrctres conueinies par le pré (il .

—mw_ﬁ A0k A
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Eatiné slmyimistrmive < coutimiien

Tout fitlge ou contestation ne de Vinterprétation ou de l'exécution du présent accord est, i
possible régié & I'amiable entre les pariies, .

A défaul d'un arrangement, les parties s'engagent a soumeltr= le litige & la commussion &
réglement des différends forestiers organisee par l'arélé ministériel n° 103CABMIN/ECN-
TIEBHS du 16 juin 2008

4w cas ol te differend persiste, la partie non satisfaite peut saisir l& tribunal compétent te droit
commun

Article 26

Pour laxécution du prasent contrat, la(les) communauté(s) locale(s) elou le peuple autochtone
ont le droil de ¢ faire assister par une parsonng physique ou une ONG de leur choix.

Section 2 : Dispositions finales

Article 27

Le préseni accord, qui produil ses effets a la date de sa signature par les parties et
I Adminisirateur de Territoire en tant que témoin &t garant de l2 bonne application du présent

contrat remplace et snnule tout autre accord qui aurai exislé entre les parlies au présent
accord

Acticle 28

Le présent accord est établ en cing (5) exemplaires ofiginaux et remis & chacune des parties, &
[Adminisiraleur de Temioire. & Vadministration forestiére provinciale et & [administration
cantrale des foréts pour son annexion au contrat de conesssion forestisre

Pour le concessionnaire forestier

Pour lagles) communauté(s) locale(s) etiou le peuple autochtons

~ Nem [T Twe __1'

_62_



Fifite sdiniplsimive el coumumiare

Chorowmeeawe LA A8 A3

Norm T l Tavmon i il

Pour e Secteu
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S COMITES LOCAUX D STION ET DE S . —

T w2 suegeiasel sle

o] Ay
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REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO
MINISTERE DES FINANCES

)
e T 1 ®
A=l SIAIH
Objet : Notification du Numéro Impét AlaSociete | — U gAtg

H3S (NIF)

A Kinshasa

Messieurs,

J'ai I'honneur de porter a votre
connaissance qu'en application des dispositions de la Circulaire Ministérielie n®
002/CAB/MIN/FINANCES/2006 du 20 juin 2008 relative a Iexémmon du Décret n° 034"012 du 1

juillet 2003 portant institution d'un Numéro Impét, vo fes
Numéro Impdt, Nouvel Identifiant Fiscal (NIF) : ﬂ EIL 1:]-] 3 (NH:‘)

A cet effel, je vous informe de I'oiﬁig}li
qu'it y a a afficher ledit Numéro aussi bien sur toute correspondance avec I'Administration
Fiscale ainsi que sur tout facturier ou autre document en tenant lieu émis.

Enfin, je vous signale que tout autre Numéro
Impdt vous attribué antérieurement est annulé et définitivement désactivé, d'une part, et que
d'autre part, conformément au répertoire a&ré par I'Administration. la aestion de votre dossier
fiscal reléve de la competence de |

Veuillez agréer, Messieurs, l'assurance de ma

considération distinguée
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1)

Rébublhme Démocratigue du Congo. |
Ministére des Finances Code Centre. |
D.G.RAD d’ordonnancement
Ville de Kinshasa Ne :
‘Secrélariat Général a 'Environnement ¢t Série
Conservation & Ia Nature Réccﬁt.omée I
Direction de i |
sgm = 7
! i b
— M
NOTE DE PERCEPTION |
LA REMPLIRPARLE SERVICE TAXATEUR
_—"N° Fa
C | Al g 4
- Nombre d'acles ;L B

1en<h
. #nletires |

B o SRR S L <Ff

- T pavement doi wiervenir au plos tard ie . | g
- Date d’ordonuancement | |
- Nom et signature de ' Ordonnaienr | |

3. A _REMPLIR PAR LE COMPTABLE '

- Code et désignation du bureau comptable .............,
- Mode de paicment : (A)
a) - Espéces:

B): - Chique bancnitt 0% 1 i i hu diismicasduatanssas Ol ks ravand'seorbiinsh de labanque..........c.coceieiis
¢) - Chéquepostal 0°: . i ranm U G T st vasa T it Sk surend Ui s wi
d) - Bordmnudeversemenl (B) =

- Avmdccrédﬂ n idu |
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RAVWBANK

résente aine

Nous soussignés, RAWBANK, attestons par la
— | A s
a effectué un paiement de C —Lon )
En faveur de la DGRAD au titre de E—
Suivant la Note de perception n shol= W3S
Mode de paiement : Ordre de paiement.
Tait 2 Kinshasa,

{2 sigmatures aulorisces)
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- UBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGQ
MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT,
CONSERVATION DE LA NATURE
ET TOURISME

LHEL ION DE LA GESTION FORESTIERE
D.G.F.

Note de débil n®

Ixplnitant Forestier
Loculisuiion du titre
Adlresse

Nous partons ce jour & volre débit le montant en Francs Congolei

pour la redevince de superficie sur concession forestiére

l'arréle inlerministérel N® 008/ CAB/MINJECN-TT

de I”

A @A ol g, oo
39 2 x4
—1.0H
a

082/CAB/MIN/FINANCES/2008 du 11 Avril 2008 portant Fixatio| 1 & ux.des
Droifs, Inxes ef redevances & percevoir en Matiére Forestiere ‘arrmmaiive du
Ministre de |'Environnement, Conservation de la Nature ei Tourisme,

i N Diésignation Superficie Redevance de superlicic
exploitable 0.50%/hn
(ha)

N.B. Cc montant est @ payer au plus L1 7(] % ]]]-71—
montont dang Te délai imparti, entrafnera Ta Hquidation d u

(LA, Unrantie d” Approvisionnemenl en matiére ligneuse.

4
18, ol
1
U1

=]
@
12

4> 0

4> i
fru

¥e

i o
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COUR D'APPEL DE &
TRIBUNAL DE CCMMERCE DE

SERVICE DU GREFFE

DEPOT AU GREFFE DES STATUTS DE LA SOCIETE

e =T Le JouR DU MOIS B -

A COMPARU :

Au Groffo du Tribunal dg Commerce do I dovant nous _

- Greffier Titulaire du Guichet Unique -

Deux copias wruﬂees confermes des stalu & _Las ok 28 alméa 1 dé l'acte uniforme sur Ir. droat

Cefte sociéte a

s|ate] A3} 2% MY

Sadurea est fixee a 99 annees entiéres el conseécutivement ason  immalrculaticn au Registre
de Commerce et de Credit Mobilier sauf le casde dissolution anticipee ou Prorogation -

Le siege social est fixe 2
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INSTITUT NATIONAL d
DE SECURITE SO0CIALE

inas

irecTion Jrdaime de Kinshass Ext

At 3IATS
Cbjet: NOTIFICATION NOUVEAU
NUMERO DPAFFILIATION
M=ssimus,
Corfarmament aux nouvelles INSTUCIons QU2 NoUS avans recuss &n Matiss

daffillabon des er‘ﬂ"‘louzurs et d'immatriculstion des tevailleurs assupettis au -;rm.: ganeral
de seounte sacale, nous avors honneur de parter 3 -.rL & connaissanse guss ia Diractio

Urbaine de Kinshese-Tst ce 'Institut \Ia-.x.nel = —
gttribus l= nouveaw rumaro daffilation suiv . =9 1:]-] _—5—,_ 2
vattE 3rSEn HUmErn — ©

News vols priors de rappeler ce rouvesy numerns dans toutes vos
TOITRSDONGANC RS Aved natrs institLtion,

Veus remerciant davance de I'attention gue vous voudrer bien accorder
MS\sLITE, NALE vUIS Prans de craine, Masgaurs, 'axprassion ds not cantimants i mailieurs

PETIRECTEYR PECHNID)

m;h\ans Qu MJW r\::u 1
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About
Supporting Legal
Timber Trade
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UKaid

from the Bilish paopls

NEPCon | info@nepcon.org | www.nepcon.org

www.nepcon.org/sourcinghub
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@creative
commons

NEPCon has adopted an “open source” policy to share what we develop to advance sustainability.
This work is published under the Creative Commons Attribution Share-Alike 3.0 license. Permission
is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this document, to deal in the
document without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge,
publish, and/or distribute copies of the document, subject to the following conditions: The above
copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the document. We would appreciate receiving a copy of any modified version.

The European Commission support for the production of this publication does not constitute
endorsement of the contents which reflect the views only of the authors, and the Commission
cannot be held responsible for any use which may be made of the information contained
therein.

This material has been funded by the UK aid from the UK government; however the views
expressed do not necessarily reflect the UK government’s official policies.
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Democratic Republic of the Congo Document Guide

This is a list of the documents that can help to indicate legal harvest, transport and trade are required in Democratic Republic of the
Congo. The list is useful to any company wishing to assure themselves that the timber they are buying is legal. This document consists
of:

1. A list of legally required documents divided up into sections on legal rights to harvest; taxes and fees; timber harvesting
activities (including health and safety and legal employment); third parties’ rights; and trade and transport.

2. Copies of key documents, and a guide to their content and key considerations when checking their authenticity.

It is important to know which type of harvest permit has been used to harvest the timber you source, as this determines which other
documents can be used to indicate legality for some sub-categories of law. The following permit types are used:

e Ordinary harvesting permit (Autorisation de coupe industrielle du bois d’oeuvre) (granted for a forest concession until 2016). The
individual permits are maximum 1000 ha each.

¢ Industrial harvesting permit (Permis de coupe industrielle de bois d’oeuvre) (granted for a concession, based an Annual
Operational Plan (Plan annuel d’opérations), compliant with the forest management plan)

e Small-scale harvesting permit/artisanal permits (granted for communal forests-no more than 50ha, or within a forest management
unit, 100 to 500 ha)

e Permit for harvesting fuel wood and charcoal (granted to any member of the local community-for the communal forest-1 permit
/year/person)

The types of harvest permit are referred to in the list of documents where applicable.

3 Democratic Republic of the Congo Timber Document Guide | Version 1.0
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Legal Rights to Harvest Third Parties’ Rights

Overview of Legal
. Taxes and Fees Trade and Transport
Categories

AN
E Timber Harvesting Activities ,E Example documents

Legal Rights to Harvest

1.1 Land tenure and For all timber
management rights = Land Application Form
= Renting contract
= Temporary occupation contract
= Registration certificate for the real land and property rights

Court of Commerce registration (Example 11) is not needed for land tenure or management rights, but is useful for
determining whether companies are legally registered.

4 Democratic Republic of the Congo Timber Document Guide | Version 1.0



For timber from concessions only
= Land right concession contract, established over the genuine title registration certificate

1.2 Concessions For timber from concessions only

=  Forest concession contract signed by the Minister of Central Government responsible for forestry, approved by
decree, relating to areas above 300,000 ha and below or equal to 400,000 ha; approved by a law concerning areas
above 400,000 up to 500,000 ha (Example 2)

= Letter from the Minister: the concession allocation through private arrangements can only be effected if based on a
supporting letter from the Minister in charge of forests

= Approved forest management plan (Example 3) - Technical and social studies within the forest management plan
shall be available

= Forest Management Plan (4 years) during preparation of the long-term forest management plan (25 years).

= Cahier de charges (social clauses with adjacent local communities) signed by both parties (Example 7)

=  Final list (overview table) of titles showing a favourable recommendation of conversion of the old forestry titles by
the Inter-Ministerial Commission (CIM)

= Minutes of conclusions of proceedings of CIM (first and second session)

1.3 Management and For timber from concessions

el [ Ry =  Forest Management Plan (25 years) (Example 3)

= Quinquennial Forest Management Plan (5 years)

= Annual Forestry Operations (1 year)

=  Forest inventories reports (Example 4)

= Certificate of compliance for the sampling plan by the Forest Authorities Committee counting as members: The
Director of Department of Forest Inventories and Forest Management, the Head of the Forest Management Plan
Division, the Head of the Forest Mapping Division, the Director of Forest Management, the Director for Wildlife
Resources and Hunting, the Director for Forest Land Registry, and the Director for Forest Controls and Inspections

(Example 5)
=  Socio-economic diagnosis and social impact of the concession (Example 6)

1.4 Harvesting permits For timber from concessions

5 Democratic Republic of the Congo Timber Document Guide | Version 1.0
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=  Ordinary harvesting permit (Example 1) (until 2016)

= |Industrial harvesting permit (forest concessions with a forest management plan, after 2016).

= Reports of control missions of officials from the forestry administration

=  Minutes of proceedings of officers' and officials under oath

= Minutes of proceedings of border control inspectors

= Technical reports from the Department of Forest Inventories and Forest Management (DIAF), mentioning the
acquisition by the forestry logging company of the following legality documents: Concession contract, logging
authorization as a harvesting permit, logging tax and fee payment note

= |ndependent Observer reports of forest controls

For timber harvested under a Small-scale harvesting permit/artisanal permit only

= Small-scale harvesting permit/artisanal permits

= Reports of control missions of officials from the forestry administration
=  Minutes of proceedings of officers' and officials under oath

=  Minutes of proceedings of border control inspectors

= |ndependent Observer reports of forest controls

For timber harvested under a permit for harvesting fuel wood and charcoal only

= Permit for harvesting fuel wood and charcoal;

= Reports of control missions of officials from the forestry administration
=  Minutes of proceedings of officers' and officials under oath

=  Minutes of proceedings of border control inspectors

= |ndependent Observer reports of forest controls

* NGO monitoring reports on national, provincial and local civil society, as sometimes available on:
www.radiookapi.net/mot-cle/exploitation-forestiere

6 Democratic Republic of the Congo Timber Document Guide | Version 1.0
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Legal Category

1.5 Payment of harvesting
royalties and fees

1.6 Value added taxes and
other sales taxes

1.7 Income and Profit
Taxes

Taxes and Fees

Documents

Letter of tax number (Example 8)

Proof of payment (receipt) of Harvesting tax

Deposit slip and certificate of payment for the payment in cash of all taxes and royalties required by the Forest Code
Debit notice and certificate of payment for the payment in writing

Collection note or deposit signed by the contractor

Deposit slip for the implementation tax and the annual compensatory tax payable at the latest by 30 June of each
year

Deposit slip and harvesting tax payable by the forestry company, at the rate of 1.25% per m3 of the value of the
species

Letter of tax number (Example 8)

Sales contract-invoice

Purchase, sale and export authorization

Contract validation report of timber purchase and sale from the Department of Forest Management
Timber export certificate/declaration

Note of collected VAT

Debit note of the added tax

Letter of tax number (Example 8)

Debit note of the fee on forest area (Example 10)
Note of fee collection on forest area (Example 9)
Debit note of the export tax

Note of collection of export tax

7 Democratic Republic of the Congo Timber Document Guide | Version 1.0
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i?‘ Timber Harvesting Activities

Legal Category

1.8 Timber Harvesting For timber harvested under an Ordinary harvesting permit only

i L = Forest Management Plan approved by the Forest Administration

= Logging Register held by the company

= Annual operation plan approved by the administration- with a map identifying the annual cutting area and location
of the main roads of the company

= List of species subject to specific management

= Quarterly reported timber volume approved by the Competent Authority

= Main roads network planning and mapping in the quinquennial units and in the management plan

= Secondary network planning based on the prospecting map approved by the reports from the Competent Forest
Authorities

For timber harvested under a Small-scale harvesting permit/artisanal permit or Permit for harvesting fuel wood and
charcoal

= Logging Register held by the company
= List of species subject to specific harvesting (verify the minimum diameters are respected)
= Quarterly reported timber volume

1.9 Protected sites and For timber harvested under an Ordinary harvesting permit

S = CITES permit for export of protected species

= Qperation plan (include the list of prohibited species)
= Forest management plan (where protected areas are described and included following the legislation)

8 Democratic Republic of the Congo Timber Document Guide | Version 1.0



= Quarterly timber volume reports
= Report from the Congolese Institute of Nature Conservation

1.10 Environmental For timber harvested under an Ordinary harvesting permit or a Small-scale harvesting permit/artisanal permit

requirements .
q = Environmental Impact Assessments

= The environmental management plan approved by the ministry of environment when it is an ordinary timber license
issued at a national or central level. That same plan is approved by the Provincial Governor for artisanal logging
permits issued at the provincial level.

= Copies of environmental impact studies

= Documents approved by the aforementioned national and provincial authorities certifying the implementation of
measures of environmental protection and biodiversity

= Corporate environmental policy

= Corporate rules on hunting, consumption and transportation of bush meat

1.11 Health and safety = Certificate of compliance with health and safety conditions for employees

= Logging permits validated by the Labour Inspectorate

= All requirements on prevention of air and water pollution shall be followed and are verified through reports
monitoring pollution (when applicable)

=  The annual activity report from the company’s Committee on health and safety, approved by the forestry
authorities;

= The Labour Inspectorate report must verify the company’s conformance with health and safety regulations;

= A mission report of the administration officers on the inspections above;

=  Minutes of proceedings of officers' and officials under oath related to health and safety.

1.12 Legal employment = Contracts signed by the company and the employees and verified by the National Employment Office (ONEM)

= Contracts signed by the company and the employees covered by the National Commission of Foreigners’
Employment;

= Notification of affiliation number of the entity of registration of employees on INSS (National Institute Social
Security) (Example 12)

= Registration cards of employees at the National Institute for Social Security (INSS)

=  Birth certificate of employees

= Certificate of physical condition based on the results of the medical examination

9 Democratic Republic of the Congo Timber Document Guide | Version 1.0
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= List indicating names, surnames, and birth date of each employee
= Labour Inspectorate report

= Report of control missions of the administration officers

=  Minutes of proceedings of officers' and officials under oath

= |ndependent Monitoring report on forestry control

Third Parties’ Rights

Legal category Documents

1.13 Customary rights = Reports of control missions by administration officials

=  Minutes by forest administration agents and of officials under oath

= Statements of hiring members of local and indigenous communities made by the logging companies, since the law
requires local hiring: "With equal skill, labour should be recruited primarily in local communities in order to mitigate
the risk of conflicts"

=  Payslips for employees

= Employment contract

= Management plans identifying resources rights of local and indigenous communities

=  Within the Forest management plan a socio-economic assessment relating to local communities and / or indigenous
peoples shall be developed

= Expense papers signed by the logging companies and local or indigenous communities

= Reports of the independent observer of forest control

=  Minutes of the commission of forest disputes

= Collective agreement

10 Democratic Republic of the Congo Timber Document Guide | Version 1.0



1.14 Free, prior and = N/A
informed consent

1.15 Indigenous peoples’ = N/A
rights

Trade and Transport

Legal category

1.16 Classification of =  Field book
species, quantities, = Sales documents
qualities = Report of the control missions of the administration agents

= Minutes of proceedings of officers and officials under oath
= Reports from the Independent Observer of forests

1.17 Trade and transport = (Circulation permit (registration certificate or pink card)
= Automobile insurance
= Transport permit
= Sales documents
= Certificate of statutory roadworthiness test
= Driver’s license
= Harvesting permit (the applicable one)
= Field book
= Report of the control missions of the administration agents
= Minutes of proceedings of officers and officials under oath

1 1 Democratic Republic of the Congo Timber Document Guide | Version 1.0
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=  Reports from the Independent Observer of forests

1.18 Offshore tradingand = Authorisation to purchase, sell and export timber

transfer pricing = Certificate of verification of export and/or the batch report ready for export
=  Export tax
= |nvoice

= Debit and collection note
= Batch report ready for exportation
= Packing list

1.19 Customs Regulations = Export certificate
(Import/export) = Export tax
= Authorisation to purchase, sell and export softwoods
= Contract of sale with a confirmed buyer
= Debit and collection note
=  Batch report ready for exportation
= Packing list

1.20 CITES = CITES permit for export of protected species
= List of species submitted to a particular management
= Trimestral declarations of the volumes of timber
= Report from the Congolese Institute of Nature Conservation
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What documents can you
use to indicate timber

legality in Democratic
Republic of the Congo?

Some examples of key documents that can be used to mitigate legality risks for timber
in Democratic Republic of the Congo, as identified in the Timber Risk Assessment and
the Risk Mitigation Guide, are listed below.

Each of these documents will be followed by a description of the purpose and content of
the documents, who the document is applicable for, who issues and signs the document
and well as key considerations when checking the validity of the documents and using it
when doing due diligence on one’s timber supply chain. Lastly an example of the
document is presented with translation of main focus areas.

Example 1  Ordinary harvesting permit (Autorisation de coupe industrielle du bois
d’oeuvre)

Example 2 Forest concession contract
Example 3  Forest Management Plan

Example 4  Forest inventories reports (Plan de sondage de l'inventaire de
I'aménagement)

Example 5 Notification of forest inventories acceptance (Notification acceptation du
plan de sondage) + Certificate of conformity (attestation de conformité)
+ assessment report (rapport d’évaluation)

Example 6 Socio-economic diagnosis and social impact of the concession
(diagnostic socio-economique et d'impact social de la concession)

Example 7  Agreement of social clauses (accord clause sociales du cahier de
charges)

Example 8 Letter of tax number (lettre d’attribution du numéro d'impot)

Example 9 Perception note of the payment of the fee area (Note de perception
paiement de la redevance de superficie)

Example 10 Debit note (note de débit)
Example 11 Deposit the Registry (dép6t au Greffe)

Example 12 Notification affiliation number of the entity of registration of employees
on INSS (National Institute Social Security) (Notification numéro
d’affiliation de I'entité d'immatriculation des employés a I'INSS (Institut
National de Sécurité Sociale)

1 3 Democratic Republic of the Congo Timber Document Guide | Version 1.0
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Example 1: Ordinary harvesting permit
(Autorisation de coupe industrielle du bois
d’ceuvre)

Applicable for: Timber from forest concessions until 2016
Exemption: Timber from other areas (no forest concessions)

Purpose and content of document: The harvesting permit is required prior to harvesting
and provides evidence of legal harvesting. This permit is granted by the ministry of
forests. While harvesting trees, holders must act according to the required period of
time, area, species, and volume allowed by the permit. Contents of the harvesting
permit include the permit number, harvest location, species, harvest area (always 1000
ha) and stock volume, time period of harvesting, and authorized organisation.
Harvesting permits are normally valid for at least one year.

Holder of document: Harvesting concession
Document issued by: National Minister in charge of forests

Signature required by: The document shall be issued and signed by National Minister in
charge of forests

Key considerations when checking the document:

Is the date on the document prior to the date of transport?

Has the signature been provided by the applicable authority?

What area is included in the harvesting permit?

Is the name of the holder the same as the seller’'s name on the VAT invoice?
Is the harvest volume equal to or greater than that in the invoice and
transportation permit?

Is the species the same as that in the invoice and transportation permit?

[1 Is the harvesting location the same as or near to the starting place for
transporting?

I B

O
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REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO
MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT,
CONSERVATION DE LA NATURE ET TOURISME

AUTORISATION DE COUPE INDUSFRIELLE DU BOIS D'OEUVRE N°*

Permit number

LE MINISTRE

Vuia Constitution de la République Démocratique du Congo ,

Vu I3 loi n® 011-2002 du 29 aoht 2002 portant Code Forestler, spécialement en ses articles 57 ot 98
Vu I'Ordonance n® 12/004 du 28 Avrll 2012 portant nomination des Vice-Premiers Ministres, des Ministres, d'un

Ministre Déléguée et des Vice-Ministres |
ks l'hmFance n* 12/008 du 11 Juln 2012 fixant les attrig

Companv hame

Contract number

e al des autorisations d'ac exporiation de bois d'osuvres ,
= I'eamen de la dem de coupe du 15 introduite p»
Foraster .p A ... Contrat N* ( ou GA N°

ement en scn article

de 'auterisation de

r 'Evnlaitant

DECIDE

orestier dont le nom est susment
pour la pérlode allant du

Period of time

Area for harvesting Province
(region, territory, plot, | Temtoire
district, sector) 4

District

Surface (1000 ha)

Secteur
Superficié =
er

e s EXNgor~—J B 4

Volume a prélever

(m’)

Esse
1 AcaIou DvAFRYQUE
2 [sipo
3 [ sapeLLI
4 Tiama Volumes per
o] kosieo species
61 1RoKo
7|l AFRORMOSIA
8| Toua
gl o18ETOU
10\ BOSSE
Species t1 P ADOUK
2. \NUKULUNGU
13
14
15
S

TOTAL

Article 2 : La présente autorisation de coupe Industrielie du bois d'oguvre entre en vigueur e jour de sa signature.

Dnginal gesting a Exploitant

Signature and stamp by
authority

15
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Example 2: Forest concession contract

Applicable for: Timber from forest concessions
Exemption: Timber from other areas (no forest concessions)

Purpose and content of document: Establish the forest management/harvesting rights of
a concession of both parties (concessionaire and ministry). Attached to the contract is a
“cahier de charges” (social clauses with adjacent local communities), and management
plan prepared by the concessionaire and approved by the administration. The contract is
issued for 25 years. The contract can be renew based on different legal obligations and
clauses.

Holder of document: Forest concessionaire/Forestry company

Document issued by: National Minister in charge of forests (Minister of Environmental,
Nature Conservation and Tourism)

Signature required by: The document shall be signed by National Minister in charge of
forests and the forest concessionaire.

Key considerations when checking the document:

[l Have the stamps and signature been given by applicable authority?

[l Is the date on the document prior to the date of transport of timber?

[l  What area (sector, territory, district and province and delimitations) is included in
the contract?

[l Is the name of holder the same as the seller’s name on the invoice?

[1 Has the contract attached as annex the management plan (approved by
administration) and the “cahier de charges” (social clauses with adjacent local
communities)

16 Democratic Republic of the Congo Timber Document Guide | Version 1.0



K
NEPCon

FPreferred by Nature™

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

Ministere de |'Environnement, Conservation de ature et Tourismea

Number of concession
contract

CONTRAT DE CONCESSION FORESTIE

Issu de la conversion de la Garantle d’approvisionneme

—

oy jugee convertible suivant la notification N

Le prissent contral de concession forestiere est conclu entre
dune parl,

Le Ninistre de |'Environnement, Contervation de (a Nature et Tourisme, agissant
au nom de la Republique Démocratique du Congo, ci-apres denomme « l'autorite
concedante «

1

et daulg

immatriculee au regstic de
COMmmeErce sous e mmey [eprésentes par

, ayant son sege -\:ﬁ___"ﬁ_
, en Repubitique Démocratique du Congo, ci-apres
denommes - (e concessiannalre

Name of concessionaire

Article 177
L'objet du present contrat est ce définie les drolts et obligations des parties, || nst
complete par Lo cahier des charges cl-annexé

Le caner des charges comporte en annexe, un plan de gestion prepare par le
CONCESSIONNAINe et aporouve par ladgmnistration 2t decrivant Uensemble des
nvestisserments el des activites qui seront entreprises el realisees par e
concessionnaire pendant les quatre premicres années du conlral de concession. Le
=5 Charges faitl partie integrante du present contret de concession,

Surface (hectares)

.

et & L .

contral porte sur une concession forestiers dune superficie SIG de
tares dant |3 situation geographique et les imites sont decrites -

Administrative location

Locatsarion Aadmimstrative

et
2; Terme
a{ Districts

/
1. Province
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Physical delimitation

Ualimitation physioue

=

La carte de 1a concassion lorestiére est jointe en annexe au present contrat,

Article 3 :
La durée du contrat de concession est de vingt-cing ans renouvelables dans les
canditiors fixees a l'artlcle 8 ci-dessous.

Article 4 ©

UEtat garantit au concessionnaire (3 jouissance pleine ef entiéce des drolts qui
sant conféres par la lof et le présent contrat de concession. Pendant toute |a durée
du contrat, 18 concessionnalee ne pedt ALre privé eon tout ou partie de son drolt
degplofter sa concession, saul en cas de non respect o2 ses obligations légales,
réglementalres ou contractuelies, ou pour cause dutilité publique, et dans ce
gernier cas moyenaant une juste et prealable indemnite, conformémert pu drolt
COMmun.

Article 5 ;

Sous réserve des dispositions de larticle 13 du present contrat, le concessionnaire a
un droit exclusif dexploitation du bols d'ieuvre se trouvant dans las limites de sa
concession,

Articlo 6!

Le concessionnaire est tenu de respecter les droits d'usage traditionnels des
rommunautes locales et /ou peuples 2utochtones riverains de la concession tets que
gétinis aux articles 36, 37 el 44 du code forestier. (1 lul est interdit de creer toute
entrave a U'exercice par les communautés locales et/ou peuples autochtones
riverains ges drolts d'usiage farestiens afinsi reconnus,

Article 7:

Le concemstonnalre bénéficie o'une servitude de passage sur les fonds riveraing,
stinée & favorser 'acces A sa concesson et 'evacuation de sa production /Il
verce cette servitude uniquement dans les Limites de ce qul est stictem

nécessalte a son droil de passage,

-
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Lé trace de toute route ou de toute voie d'acces ou d'évacuation a partii du
territoire de 3 cancession doit €ue soumis a une consultation avec les
communautes locales et/ou peuples autachtones riverains durant la préparation du
plan d'ameénagement,

£n cas ge diftérend sur le trace des voles d'accés ou d'édvacuation A 1a concession,
le concessionnaire fera appel aux mécanismes de ceglement des différends définis
aux articles 101 et 104 du coce forestior,

Article B!

A Uexpiration i contrat de concesston, le concessionnalre peut demander e
renouvellement de son contral dans les cooditions déterminées par les réglements
en vigueur et a condition que les obligations découlant du présent cantrat et du
canfer des charges aenl ele exccutées,

A cette occasion, le concessionnalre fournit les preuves de mise 3 jour de son plan
d’aménagement et du cahier des charges sur la période de renouvellement.

Le renouvellement du contrat est cependant refuse par |'autorité concédante en
ras de violation de 'une oes quelconques dispositions du présent contrat et du
cahier des charges @t natamment dans |'un des cas Claprés:

1. e non pavemernt ¢ la redevance de superficie et/ou de toutes autres taxes
et redevances forestieres échues applicables 4 Uexploitation de 'a
cancession,

2. l'exploitation loresticee (llégale dment constatée;

3. le commerce lagal des produits fores- tlers dimant constate conformement
aux lots en yvigueur;

4. la violation des obligations cociales et envirannementales et de celles
relatives aux ergagements d'investissements industriels imposées par le
present contrat en verty des dispositions (égales et réglementaires en
VigueUr;

5. la corruption, le dol ou (a violence cu leur tentative diFnent constateés,

Article 9;

Conformément aux dispositions deo LV'article 115 du code forestier, le
copcessionnaire est tenu de s'installer sur la superficie concédée et d'y executer
ses droits et obligations teds qu'ils découlent du present contrat, du cahier des
charges et du plan de gestion visé a I"article 10 ol dessous,

En partscubier, o doit

& respecter les regles relatives a lexplotitation du bos, notamment les mite

1. omaterialiser les timites de s concession @1 de assiette annuelle de coupgr;{?
( / dew maslettey annuelies de coupe el le diamétre minimum par essence;

e
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3. mettre en ceuvre los mewres pavircnnemantales 2t de protection de la
blodiversite Inscrites au présent contrat, y COMPris (E5 mesures convenues
dang le plan e relance dans e cas d'une conversion ou dans la proposition
technfque dans le cas de \'adjudication seton les termes du cahier des
chirges;

4, réatser les Infrastructures socio-economiques et des services sociaux au

profit des communautés locales et/cu peuples autochtones riverains

contenes dans le plan de relance dans le cadre d'une conversion ou dans la

proposition technigue dans le cas d'une adjudication el definies dans e

cahier des charges;

réaliser Les invest lssements, v compris Uacquisition des dguipements prévus,

{a remise an étal ou la modermisation o 'outit de transformation, ains! que

le recrutement du personnel pécessaire Bl autres activités prévues dans \a

proposttion du plan de retance, dans le cas d'une concession ou dans la

proposition technique daas |2 cas d’une adjudication, et ecrits dans le cahier
des cnarges;

6. payer la redevance de superfice forestisre et toutes autres taxes et
redevances en vigueur lices a "exploitation de la concession, dans les dalais
prescrits par (a eéglementation fiscale,

!,'-

Article 10:

Le concesslonnalre s'engage 0 préparer et a soumattre pour approbation A
[fadministration chargée des foréts, dans une periode maximum de qualre ans, \e
plan d'aménagement confarmement A Ly iégistation et & la réglementation en
viguear, Ce plan doit comorendre |ensemble des abligations du concesstonnalie en
vie d'assorer une  gestion durable de la forét concedée.  Approuve  par
("admiristration, (| Gevient partie intégrante du présent contrat.

Dany 'intervalle qul sépare Lo signature du present contrat de | apprabation du
plan, le concessionnaire exploite la forél concedée en conformite avec un plan de
geation,

Le plan de gestion doit &tre soumis par le concessionnaire a |"administration
chargée des foréle et approuve en méme temps que le contrat de concession. Ce
plan de gestion constitue l'ensemble des engagements du concessionnaire pour
'explnitation de la forét cancédee avant |'approbation du plan d’amenagement.

Ces engagements décaulent des propositions formulées dans e plan de relance en
cas, de conversion ou dans les propositions techniques en cas d'adjudication. Le
plan de gestion indigue;

1, e guatre premieres asskeltes annvellas de coupe |

2. le colendrier et les modalites de consultation avec les communautés locales
/00 peuples sutochtones sur s contenu et les modalites do rsalisation
plan socio-dconomlgque y campne les infrastructures en lear favear pour |

/ durese de la concession @
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3. la description des activités de protection de l'environnement et de la
conservation de la blodiversite et notamment les mesures de réduction,
d'atténuation et de compensation de Lout Impact négatif des activites du
concessionnaire sur |*eavironnement |

4, la mise en place pendant les quatre premieres onnées d'exploltation, des
Investissements indusiriels souscrits,

Les termes el engagements du plan de gestion seront incorporés dans e cshier des
charyes annexé au présent contrat,

i, a Uexpiration de |a période de quatre ans, les circarstances ne permettent pas
au concessionnaire da presanter Lo plan d'aménagernent, Il peut sur une demande
motivée, obtenir de ['administration chargee des foréts, une prolongation de
délal, lequel ne peut excéder une annee,

La préparation du plan de gestion et du plan d'aménagement de la concession
donne liev @ une diffusion de toute decumentation approprice aupres des
communauteés locales et/ou des peuples autochtonas riverains et a une
consultation réguliere avec eux sur les questions intéressant |a concession et leurs
droits. L'administration peut assister alx séancas de consultations.

Article 11:
Le concessionnaire est tend de respecter la legisiation en vigueur en matiere de
protection de |'environnement et de conservation o la diversité biologique,

Il contribue, en particulier sur toute Uetendue de sa corcession, & la lutte contre
les foux de brousse, le braconnage et 'explonation liégale du bots,

I s'assure que les activites de o concession ne provogquent nl ne favorisent des
actes de braconnage ou de dégradation de U'environnement. A cette fin, le
cancessionnaire définit et met en auvre sur le territcire de la concession des
mesures appropriées de contrdle pour !

1. interdire le transport des armes 3 feu et das armes de chasse dans les

vahcules de l'entreprise;

. fermer les routes et chemins d’acces aux aires d'exploitation;

. Interdire "acces des véhicutes étrangers, saul sur les voies d'intérét public;

4. Interdire les activités de braconrage notarmment pour les employes et leurs
familles, en mettanl a leur disposition & prix coltants, des aliments
alternatifs aux gibers;

5. metire en aeuvre des mesures de ssuvegarde environnementales adéquates
telles qu'elles découtent du plan de relance dans le cas d'une conversion ou
dis propasitions technigques dans Le cas d'une adjudication;

. Minimiser, reduire ou compenser tant A I"interleur de La concession cque
dany ses ervirans Immaodiats, tout impact negatit sur 'envitoanement, m;&

w o~

travauy de réalisation d'intrastractures,

/ B
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Article 12;

Le concessionnaire est tenu de respecter [a mise en réserve de certaines essences
e toutes restrictions édictees par administration chargee des foréts dans le but
de protéger la diversité biologique. Cette mise on réserve se falt sur base de
inventaire des ressources forestiéres ou en cours d'exploitation,

La (st des essences forestierss dont Vexploftation est Interdite est reprise dans
los Clauses particulidres du cabler des charges en annexe.

Article 13-

Le concessnnaire est teny de matéciaiiter physiquement les Limites de |a
concession, des blocs ouinquennaux #1 des assiettes annuelles de coupe
conformément a la réglementation en vigueur. Aucune exploitation ne peut étre
entamee avant la matenalisation des nmites de |'assiette annuelle de coupe,

Article 14;

Pendant la periode precédent ['approbation du plan d'aménagement, le
concessionnaire exploite une seule assiette annuelle de coupe qui 1/252 ne saurait
élre superieure de a superficie totale concedee.

La coupe anmcelle anst autorisee sst definitivement cloturee le 11 décembre de
l'année 4 laguelle elle <'applique. Le concessionnaire est autermsé a y prélever
toutes ey essences fTorestieres et de diametres autorses par arréte relatif &
U'expioitaton forestiere et e plan d'ameénagement

Les diametres minimaux de coupe prévus par e plan d*aménagement doivent tenit
comple de la nécessité de maintenit sufffsamment o' arbres semencers pour (a
régencration de chacgue essence,

Enoutre, dés qu'll y o un risque d'altération impartante de la couverture végetale
ou dfaltération di sol, le plan d'aménagement  indique toutes essences
confondies, un nombre macdmum de piade axploltables par assietie annuelle de
coupe.

Article 15:

Le diametre minimum o' ameénagement est fixé sur base de |'nventaire et des
calouts de régenération par essence el par concession en tenant compte des
besoins  ce  régéneration  de  chaque essence.  Le  diamelte  minimum
d'aménagement est le diamétee a partic duquel le plan d*aménagement prevail e
prelévement des essences forestiéres définies dans le cycle de coupe ou rotation.

Eiy aucun cos, le dlametre minimum d'aménagement ne peut 8tre férleur au
ametre minimum d'oeploitation, Le diamétre minimum d'exploitation est le
/ thametre yu-dessous du- auel exploitation d'une essence forestiens est Interdite. [

= ._
l :
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pendant |a période qui précéde |'approbation du plan d'amenagement, le
concessionnaire applique le dlametre minimum fixé par L"acministration centrate
chargée des foréts,

Article 16:
Le concessionnalre ost tenu de proceder au marquage des bols qu'il coupe
confarmément 4 la réglementation en matiére d'exploitation torestiere

Article 17:

Le corcessionnalre s'engage & réaliser des INfrastructures socio-economiques et a
fourrir des services ociaue au profit des communautes loceles et/ou peuples
autochtones tels qu'ils sont définis dans le cahier des charges.

Pendant |a période de préparation du plan d'ameénagement, le concessionnaire
consulte les communautes locales et/ou peuples autachtones riverains sur le plan
socio-écanomigue et les infrastructures qui feront 'objet du cahier des chargas
definitif qui sera annexé au plen d'amenagement.

Celui-cl couvrira les cing années qui sulvent I'approbation du plan o' amenagement
et wera actualivs tous es cing ans.

Nonotsstant L'alinéa 2 C-dessus, le concessionnaire s'engage a mettre &n aeuvres,
dirs e cadre des consultations avec les communautés locales et/ou peuples
autochtones riverains, un plan soclo-économigque, y compris les Infrastroctures
o lg-beonomigues et services soclaux, pour la période du plan daménagement.

Article 18 ;
Le concessionnaira n'est pas concerné par I'exécution des dispositions de l'article
82 du code forestier relatives a la garantie bancalre,

Article 19
Le concessionnaire est tenu ay palement régulier at dans les délais légaux des
taxes ot redevances forestigres en vigueur et ne peut beneticier a'aucune

gxoneration,

Article 20:

Le cancessionnalre souscrit une police d'assurance contre les conséquences

pécuniaires de la responsabilite civile pouvant Iyl Incomber du fait

|‘exploitation de sa concession, notamment contre les risques de vol
[Wncendie des Instaliations concedees, ~
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A defaul d'8ir@ couverts par une ciause expresse e |13 police d'assurance
etendant le banefice aux sous-traitants de la forér concédee, ceux-cl onivent
Justifier d'une assurance particuliére,

Article 21;
Le concesstonnaire peut, apres en avolr informe  par  écrit Vaulerite
concddante, sous tralter tout ou partie de certaing travaux, notamment:

1. Uélahoration du plan d'amenagement de la concession ;

1. larecolte du bois |
la construction et "entretien du réseau d'evacuation des produoits
forestiers ainst que des parcs i grumes |

4. la construction et Uentretien des infrastructures socio-Bconomicues Al
profit des communauteés {ocales ;

G, le transport des produits forestiers;

6. toute autre activite relative a l'exploitation farestiere,

Toutefols, le concessionnaire demeure responsable tant envers |'autorite
concédante en ce qui concerne le respect des obligations légales,
réglementaires ou contractuelles qu'a ("egard des tiers pour ce qul concerne
les dommages aventuels,

Article 22:
Le concesslonnalre a (a faculté de renoncer au bénelice de la concessinn avant
I"expiration du contrat de concession forestiere,

Nonobstant la renonclation, le concessionnaire reste débiter du patement
Intégral des taxes ot redevances forestieres échues.

Article 23:

En cas de non respect par le concessionnaire de |'une des quelcongues clauses
du présent contrat et/ou du cahier des charges et aprées une mise en demeure
assortie d'un delat ne dépassant pas Lrois mais, |'autorite congédante prescrit
toutes mesures canservatoires destineas a assurer le respact des dizspositions
du présent contrat et du cahler des charges. Le contral esl résilié notamment
dans | 'un ges cas cl-apres:

1. le non payement des taxes et redevances lées a L'exploitation de la
concesston, aprés expiration des delais egaux de mise en demeure

2. le defaut d'elaboration et d'approbation du plan d'aménagement de
la concession dang les délals legaux contormeément a "article 10 ¢f-
dessus;
Uexploitation du bots d'oeuvee en dehors du périmétre autorise;
& commission de tout acte ou tentative d'acte de carruption, de ddl
ou de violence dument constaté:
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5. la violation repetee, apres mise en demeure conformément au point
1, d'obligations sociales et eovirennementales découlant du présent
contrat et du cahier des charges,

L'état de cessation de palement du concessionnaire constitue une cause de
déchéance et entraine La rédiliation du présent contrat,

Article 24:

Les infractions mentonnees a 'alinea 2 de 'article 23 cl-dessus, sont
constatées par (es inspecteurs forestiers, les fonctionnaires assermentés #L les
autres officiers de police Judicialire dans leur ressort respectit conformement
aux dispositions des articles 127 et suivants du Code forestier,

L'alinea ci-dessus, s'applique aussi a la violation des obligations du présent
contrat et du cahier des charges.

Article 25!
L'autorité concédante constate la dechéance et procede a la rasiliation du
contrat de concession par voie d'arrété. Elle rotifie cet arreté au
concessionnaire par lettre recommandée ou au porteur avec accuse de
fécention.

L'arréte est publié au journal officiel et une copie 25l ransmise aux cadaatres
forestiers national et provincial concerne.

Article 26;
En cas de rasiliation du contral de concession ou de déchéance, le
cancesslonnalre  dispose det  recours  légaux  devant  les  jurldictions
campétentes

Article 27

Nonobstant [es dispositions de ("article B ci-dessus. le présent contrat prend fin
le L Le concessionnaire peut solliciter e renouvellement du contrat
un an avant 1a date de son expiration. La decision de refus de renouvellement
peut faire "objet de recours devant les juridictions competentes.

Article 28:
A la fin de la concession, le concessionnatre etablit les inventaires et procede
aux operations de liquidation contormément a la legislation en vigueur.

In e la concession, uo bitan de clbture des comptes est dessse par (@
coptessionnare dans un délal maxiunum de six mols a4 compter de la mn*

—

|
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Le concesstonnaire recouvre les créances dues, régle les detles, dresse le solde
de ces apérations et cléture tous les comptes financiers,

Article 30:
Tout différend relatif a 'interpretation ou |'exécution du présent contrat de
roncession el dis cahior des cnarges sera 16elé & 'amiable,

En cas d echec, le lige sera soumis aux jurtdictions compétentes i moins que
les parties conviennent de recounr a Larbitrage aréva par les articles 159 a
174 du Code de procedure civile.

Article 31:

Le présent contrat alnst que le cahier des charges sonl publiés au Journal
Offictel, déposés au Cadastre Forestier National, notifies aux autorités
provinciales et locales du ressort, et rendus publics par laut moyen approprie
dans les localités riveraines de |a concession,

Les [rais de publication an Journal Officiel du présent contrat, y compris le
cahter des charges, sont a rharge du concessionnaire.

Article 32!
Le présent contral de concession forestiére entre en vigusur pour le
concessionnalre, & ta date de sa siynature,

Date

J Kinshasa en double exemplaire, le

Pour

Signature of concessionaire

Signature of
forest authority
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Example 3: Forest Management Plan

Applicable for: Timber from forest concessions
Exemption: Timber from other areas (no forest concessions)

Purpose and content of document: The forest management plan establish the goals and
objectives, including a context of the area to be managed, maps and inventory and
activities to be implemented for timber harvesting. Also, a social programme need to be
included on the forest management plan based on the rights from communities based
close or within the forest area.

Holder of document: Forest concessionaire/Forestry company
Document issued by: Forest concessionaire/Forestry company
Signature required by: Forest concessionaire/Forestry company

Key considerations when checking the document:

Is the forest management plan valid and approved?

Is the plan in the valid time period?

Is the forest where timber comes included on the management plan?

Is there a social programme included on the forest management plan?

Is the allowable harvesting volume indicated?

Based on the calculation in the plan, is the harvest volume lower than the growth
amount?

Does the forest type an allowed harvesting forest type?

Are there any natural protected areas/species?

If applicable, are there any measures of protecting the protected areas/species?

Ooooooogoo
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REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

Ministére de I'Environnement,
Conservation de la Nature et Tourisme
Direction Inventaire et Aménagement Forestier

Name forest
company

PLAN DE GESTION
COUVRANT LA PERIODE DE PREPARATION
DU PLAN D’AMENAGEMENT (4 ans)

O Area/forest/concession
o< Period of time
Période

Date :
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RDC

Summary of content of the
Forest management plan

SIGLES ET ACRONYMES EMPLOY!

L LT L L PP ————— 5
I+~ = | = S ———— 6
1.1 Présentation de [a S0CIBtE e i ———————— 6
1.2  Dénominations utilisées dans & dOCUMENT ... e s s s s 7
1.3  Constitution d'une s —— ]
1.4 Localisation des titres forestiers. . mmmmme s s s e 10
1.5  Climat et géographie de 1a ZONE CONCEMEE .mie  osssssrsssresr e s 12
1.6 Contexte socio-économigue et contribution de au développement local....... 13
1.7  Bref Historique des activités forestiéres passées sur le bloc forestier e 14
1.7.1 Exploitation dela . s 14
1.7.2 Transformation des grumes Issues des Garanties d'Approvisionnement ... 18
2 PROCESSUS DDAMENAGEMENT ET DE CERTIFICATION VOULU PAR LA
19
241 Elaboration du plan d'aménagement du titre FOrestier v —————

2.2  Vers la certification de I€galité et de gestion durable des activités de !

3 REGLEMENT D’EXPLOITATION SUR LES 4 PREMIERES AAC ........c.ccciamimiannianen 21
3.4 SCHEMA DE GESTION PROPOSE .ovuvesssmessissssssnssssssssssmsssssssssssssssssesmsssssssssesssssssssnssasssss 21
3.2 Localisation des 4 PremMiBreSs BAC . e mmrmrsimsiras ssssssssnss semssssessas ossmsssbmsas sress s snes smssses 21

321 SUITACE LIS FEIBIIIE .. oot eee et e et e e e es e eeas mmeam e an emeann 21
322 Superficie des 4 premigres AAC ..o 22
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Example 4: Forest inventories reports (Plan
de sondage de linventaire de
/'aménagement)

Applicable for: Timber from forest concessions
Exemption: Timber from other areas (no forest concessions)

Purpose and content of document: The forest inventories reports establish a complete
timber inventory with fill volume, stocking and species information; an inventory of
critical areas and/or endangered species. The intensity of the survey can vary depending
on the management interests.

Holder of document: Forest concessionaire/Forestry company
Document issued by: Forest concessionaire/Forestry company
Signature required by: Forest concessionaire/Forestry company
Key considerations when checking the document:

Is the area/concession the same as the one included on the transport document?
Is the allowable harvesting volume indicated?

Based on the calculation in the plan, is the harvest volume lower than the growth
amount?

Does the species/volume harvested matched with the ones include on the forest
inventory report?

o o
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REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

Ministére de I'Environnement,
Conservation de la Nature et Tourisme

Direction Inventaire et Aménagement
Forestier

Name forest
company

COMCESSIONS FORESTIERES

Area/forest/concession

PLAN DE SONDAGE DE L'INVENTAIRE D’AMENAGEMENT

PN SR e R PRI PIDN e g T L ST T e

Superficie officielle totale :

Surface (hectares)

Superficie SIG totale :
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Example 5: Notification of forest inventories
acceptance (Notification acceptation du plan
de sondage) + Certificate of conformity
(attestation de conformité) + assessment
report (rapport d’évaluation)

Applicable for: Timber coming from forest concessions
Exemption: Timber from other areas (no forest concessions)

Purpose and content of document: Official document that notify to the forest
concessionaire that the forest inventories from concessions have been approved. Include
in annex the certificate of conformity including some specific and obligation clauses.
Also, an assessment report is given by the competent authority in order to include all
observation from the different points assess.

Holder of document: National Minister in charge of forests (Minister of Environmental,
Nature Conservation and Tourism)

Document issued by: National Minister in charge of forests (Minister of Environmental,
Nature Conservation and Tourism)

Signature required by: National Minister in charge of forests (Minister of Environmental,
Nature Conservation and Tourism)

Key considerations when checking the document:

[l Is the date before the approval date from the management plan?

[0 Are the concession contract numbers correct and related with the ones include on
the management plan?

[1 Is the document official and signed by the competent authority?
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—
\ REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO Kinshasa, le
MINISTERE DE UENVIRONNEMENT, CONSERVATION
DE LA NATURE ET TOURISM \

Date

SECRETARIAT GENERAL A L'ENVIRONNEMENT
ET CONSERVATION DE LA NATURE N*

LE SECRETAIRE GENERAL a.i

Transmis copie pour information a :

Son Excellence Monsieur le Ministre de
UEnvironnement, Conservation de la
Nature et Tourisme

I le Directeur-Chef de Service
des Inventaires et Aménagement
Forestiers

-~ Monsieur le Directeur-Chef de Service de
la Gestion Forestiere
(Tous) a

Objet : Notification d’acceptation
de votre plan de Sondage

Monsieur I'Administrateur Gérant,

yrea validatian

Number of concession contracts

Aménagement
Forestiers, je vous notifie que celui-ci est techniquement approuvé par le Ministére.
Veuillez trouver en annexe, pour votre référence, le certificat de conformité dudit
plan de sondage.

Je vous exhorte enfin de procéder sans plus tarder a la phase suivante du processus a
savoir l'élaboration du rapport de l'inventaire d’aménagement.

Veuillez agréer, Monsieur le Coordonnateur, "expression de mes sentiments
distingués. — A

~

Signature by competent authority

Avenue Papa lleo {ex-des C.Iin?‘qu!’(s) n 15 Kinshasa / Gombe
B.P. 12 348 Kinshasa | site web: www.mecnt.cd
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République Démocratique du Congo

MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT, CONSERVATION DE
LA NATURE ET TOURISME

SECRETARIAT GENERAL A L’ENVIRONNEMENT ET
CONSERVATION DE LA NATURE

ATTESTATION DE CONFORMITE DU PLAN DE
SONDAGE DE L’INVENTAIRE D’AMENAGEMENT

Concession Forestiére :

e ——

Name of concessions

Je soussigné,

, Secrétaire Général a.i a I’Environnement

et Conservation de la Nature, atteste par la présente que les services techniques compétents de la
DIAF ont cxaminé la demande d’approbation du Plan de Sondage de [I'inventaire
d’aménagement introduite par I"entreprise forestiére identifiée comme suit :

Data from the
concessionaire/forest
company

Nom de |"entrepr’

Statut de I"entreprise :

Siége social :
Numéro de registre de com)nerce 3 I

Identification Nationale ;

Téléphone :
E-mail :

Boite postale :

Aprés avoir pris connaissance dudit document et analysé ses éléments constitutifs. notamment le
taux de sondage, la distribution des layons et I'ensemble du dispositif, la DIAF a approuvé ce
Plan de S e aire d’aménagement de la concession forestiére ci-aprés présentée :

Data from the forest
concession and
limits/area (hectares)

Contrats de concession folsstiére :

Territoires :

Districts :

Province :

Superficie(SIG) :
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Clauses spécifiques

Le titulaire de la présente attestation de conformité du plan de sondage est tenu aux obligations
suivantes :

I, respecter strictement les taux et les dispositifs de sondage tels que définis dans le plan de
sondage ;

2. porter 4 la connaissance préalable de la DIAF toute modification de nature & entrainer des
changements notables dans I'évaluation de la ressource foresticre ;

3. accepter 4 tout moment tout contrdle devant étre effectué par le service compétent de
I’Administration forestiére et mettre  sa disposition toute information pertinente pour ce
faire :

4. respecter strictement toutes les dispositions légales et réglementaires relatives 4
I'environnement et 4 la conservation de la nature lors de I"implantation du dispositif de
sondage.

En cas de violation de I'une des clauses ci-dessus, le Secrétariat Général 3 I'Environnement et
Conservation de la Nature se réserve le droit d’annuler la présente attestation de conformité,
aprés une mise en demeure de quinze jours conformément a 'amété ministériel n°®
036/CAB/ MIN/ECN-EF/2006 du 05 Octobre 2006, fixant les procédures d’élaboration,
d'approbation et de mise en ceuvre des plans d’aménagement des concessions forestidres de
production des bois d'auvre, dans ses articles 21 et 22.

Ce plan de sondage est déclaré conforme aux prescriptions du guide opérationnel fixant les
normes d'élaboration du plan de sondage de I'inventaire d’aménagement. Les éléments vérifiés
sont présentés dans le rapport d'évaluation ci-joint.

En foi de quoi, la présente attestation de conformité lui est délivrée pour servir et faire valoir ce
que de droit.

Signature by competent authority

36 Democratic Republic of the Congo Timber Document Guide | Version 1.0



K
NEPCon

FPreferred by Nature™

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO
MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT,
CONSERVATION DE LA NATURE
ET TOURISME

SECRETARIAT GENERAL A L’ENVIRONNEMENT ET
CONSERVATION DE LA NATURE
DIRECTION DES INVENTAIRES

ET AMENAGEMENT FORESTIERS

Le document a été déposé dans les délais demandés par la
Iégislation, c'est-d-dire, moins d'un an aprés la signature du contrat
de concession (Arrété 36).

i itttz

2.1 - Définition des limites de Ia concession

Rappo

Superficie sous aménageme

Le contrat de concession présentant la description des limites de la
concession est annexé au document. (*)

rt d’évaluation

ES q appro agnement,

du plan de 3

mven

raménagement des

Concession names

Forest company

——Localisation

Surface (hectares)

—

b e
2.2. - Description des limites et superficie de de la concession ) N
La localisation et la description des limites de Ia concession
présentée dans le PS sont précises et cohérentes avec la base de
données des concessions forestiéres de la DIAF. (*)
1

La superficie de Ia concession est cohérente avec la base de
données des limites des concessions forestiéres de la DIAF. *)

2.3- Pré-stratification de I’oc du sol de la jonai

Une carte de pré-stratification est présentée. (*)

Il existe un titre et unc légende 4 la carte et Ia source des images
satellites utilisées (date de prise de vue) est précisée. ™"

La superficie & inventorier est issue de la pré-stratification. (*)

Les résultats de la pré-stratification sont présentés sous forme de
tableau. (*)

2.4. - Evaluation de la variabilité de Ia ressource ligneuse

Il existe une description de la méthode d'estimation utilisée pour
évaluer la variabilité de la ressource ligneuse. (¥)

La source de données utilisées pour évaluer la variabilité est
précisée. (*)

Les modalités d'exécution du pré-inventaire ou des inventaires
utilisés correspondent a celles fixées dans le GO portant sur
Normes d'inventaire d'aménagement forestier. (*)

2.5 - Fixation du taux de sondage du massif forestier & inventorier

La méthode (formule) utilisée permet de répondre aux exigences
statistiques indiqués dans le GO portant sur les normes
d'élaboration du PS de I'inventaire d’aménagement (Erreur relative
de +/-10 % au seuil de probabilité de 95 %). (*)

Le taux de sondage retenu est supéricur 4 0,5 % pour une
concession dont la superficie est supérieure & 50 000 ha ou
supérieur ou égal 4 1 % pour une concession dont la superficie est
inférieure 4 50 000 ha. (*)
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2.6 - Elaboration du plan de sondage du massif forestier (carte)
Une carte du plan de sondage est p ée avec une légende claire |
et précise. (*)

Léchelle de la carte est comprise entre le 50 et le 100.000°™, (*)

La limite de la carte est conforme au shapefile disponible 4 la | |
division de la géomatique/DIAF, (*) |

Le plan de sondage est conforme au taux de sondage défini dans le
document (voir procédure de vérification). (*) |

Projection cartographique utilisée est valide. (*)
[Le géo référencement des layons est indiqué (début / fin layons). (*)|
Les layons sont numérotés. (*)

Les layons sont parallzles entre cux sur la majorité de I*étendue du
dispositif.

Les layons sont équidistants. (*)

Les layons sont autant que possible perpendiculaires au réseau
hydrographique dominant. (*)

La longueur totale / individuclle des layons (de comptage, de base
et de raccordement) est indiquée, (*)

La carte permet de voir l'orientation des layons. (*)

La superficie du massif forestier 4 inventorier (SSA) est
mentionnée. (*)

La superficic 4 sonder est mentionnée. (*)
La superficie des placettes est mentionnée. (*)

Le nombre de placette & sonder est mentionné. (*)

Les vérifications effectuées sur la longueur individuclie/totale des
layons mentionnée dans le PS, confirme la cohérence du dispositif.
*)

L'équidistance entre les layons de comptage cst conforme au plan
de sondage. (*)

Llorientation des layons de comptage est décrite et tient compte de
la maitrise de la variabilité.

Lindication des points de départs et d'arrivée de chaque layon de
comptage *

‘ i Conclusions and recommendations for validation P%

Informations et corrections & apporter :

€1 |

name of competent authorities
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' Vu et Approuvé par:
Pour le Directeur Chef de Service en mission officielle
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Example 6: Socio-economic diagnosis and
social impact of the concession (diagnostic
socio-économique et dimpact social de la
concession)

Applicable for: Timber coming from forest concessions
Exemption: Timber from other areas (no forest concessions)

Purpose and content of document: Before the approval of the forest management plan, a
socio-economic diagnosis and social impact of the concession should be developed in
order to evaluate the communities establish close of within the concession and describe
the impacts from the concession and the rights and social clauses to be followed within
the period of the concession contract.

Holder of document: Forest concessionaire/Forestry company
Document issued by: Forest concessionaire/Forestry company
Signature required by: Forest concessionaire/Forestry company

Key considerations when checking the document:

[1 Is the date of the diagnosis before the approval date from the forest management
plan?

[l Is the concession area the same as the one where the timber come from?

[1 Does the “cahier de charges” (social clauses with adjacent local communities)
reflect the diagnosis and assessment done?
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REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

Ministére de ’Environnement,

Conservation de la Nature et
Tourisme Name o
concessionaire/forest
Direction Inventaire et company

Ameénagement Forestier

Etudes préparatoires au plan d’aménagement

Diagnostic socio-écono
de la concessio

Cellule Sociale et Aménagement

Sous la supervision de la Cellule aménagement et certification

Date

social

Name of the concession

Area/territories
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Example 7: Agreement of social clauses
(accord clause sociales du cahier de
charges)

Applicable for: Timber coming from forest concessions
Exemption: Timber from other areas (no forest concessions)

Purpose and content of document: The purpose is to establish and organize the
implementation of the engagement from the concessionaire related with the socio-
economic infrastructures and social services for the profit of the local communities and
indigenous people.

Holder of document: Forest concessionaire/Forestry company
Document issued by: Administrative and customary entity

Signature required by: Forest concessionaire/Forestry company, communities and
indigenous people, forest administration, civil society, administrator of the territory and
other members of the national committee of management and monitoring.

Key considerations when checking the document:

[l Have all parties signed the document?
[1 Is the forest and area/communities the same as where the timber comes from?
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Entite admnusimnnve ¢ coutumi

ACCORD CONSTITUANT LA CLAUSE SOCIALE DU CAHIER DES CHARGCES
DU CONTRAT DE CONCESSION. FORESTIE

Enire

1. La(les) communauté(s) locale(s) etfou le peuple aulcchtor
don i ast (sont) reprice(e) an Annexe 7
Siiug

Les Groupements
le Sectaur de

Name and situation of community
and /or indigenous people

Terriloire de

e Disloet

Province de
en République Démocratique du Congo, represente(e)(s)

&r{s) ! Mme(s) / Mile(s)

ad

e oroupemeant

Chef de groupement

- Chef de groupement

el aprés dénocmmeé(e)(s) « la(les} communauté(s) locale(s) » etlou «le peupie
autochtone ». d'une part

N

/ \

Zule(e) au registre de commerce Sous le nuMmero; ayant 50

Démocratque du Congo el represente(e) pa

Name
et ci-a « le concessionnaire forestier », d'autre pan concessionaire/forest
e
company
Etant préalablement entendu que
: xploitation forestiére est titulaire dullitre forestier N® Number forest title
convertible en contrat de concession [Oms&ligre. comme __Da e _par mne e
| du (Annexe 2) et

ficie de i hectares

Surface (hectares)

wnaute(s) ale(s) et/ou le peuple autcchtone eas! (sont) nve

orestiére concemes

+  Las foréts concédéss sont situges dans
limites issues dg,

Forest situation
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ot administrative el coutumicre

............................. LR LR R D

Sud et a I'Ouest :

A I'Est:

= La susdite forét fait partie de celles sur lesquelles la(les) communauté(s) locale(s) etfou le
peuple autochtone jouissent de droits coutumiers ainsi qu'en atleste la carte en Annexe 3
atablie 2 la suite d'un zonage participatif :

= lgs limites de la partie de la concession forestiére concernge par le présent contrat (ct.
article 2 ci-dessous) ont été fixées de commun accord entre parties,  particuliérement  par
rapport  aulx) terroir(s) de la (des) communauté(s) locale(s} et/ou du peuple
autochtone et sont consignées dans le plan de gestion. et dans le plan d'aménagement de
la concession au moment de son approbation ;

*  Mr Administrateur de Territoire, assisie 2 la signature ou
présent accord en qualité de témoin et garant de la bonne application du présent contrat

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :
Chapitre 1°" : Des dispositions générales

Article 1%

Le présent accord constitue la ¢lause sociale du cahier des charges du contral de concession
forestiere

Il & pour objet principal, conformément & l'article 13 de lannmexe 2 de [lamélé n®
28/CABIMIN/ECN-T/27/JEB/O8 du 7 aolt 2008 fixant les modéles de contrat de concession
d'exploitation des produits forestiers et de cahier des charges y afférent. d'organiser |2 mise en
ceuvre des engagements du concessionnaire forestier relatifs & |a réalisation des infrastructures
socio-economiques el services sociaux au profit de la (des) communaute(s) locale(s) et’ou du
peuple autochlone,

1l vise aussi a régler les rapports entre les parties en ce qui concerne la gestion de,
concession forestigre.

gestion, annexé au cahier des charges, qui décnt I'ensemble des tnvestnssemem et des
activités qui sont entreprises et réalisées par le concessionnaire pendant les quaire gremiéres
annees du contral de concession, et sé rapporte aux quatre premicras. assiettes annuelles de
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e Fatité administrative ¢1 coutsmicne

......................... LR LR

coupe, conformément & I'article 1 de I'annexel de l'arréte n® 28/CABIMINIECN-T/27/JEB/O2
précité.

Lersque le plan d'aménagement, annexé de son cahier des charges, @sl apprauvé cet 8ccord
couvie alors une période de cing années. comme lindique l'article 17 de Fannexe 1 de l'arréte
ne28/CABMIN/ECN-T/27/JEB/O8 précité, el se rapporie a un nouveau bloc de cing assieties
annuelles de coupes.

Article 3 :

Lee parties peuvent de commun accord et moyennant un avenant, modifier une quelconque
clause du présent accord.

Chapitre 2 : Obligations des parties
Section 1ére : Obligations du concessionnaire forestier

Article 4

Les ohligations spécifiques légales, telles que prescrites par larticle 89, Alinea 3. point ¢, du
Code forestier, incombant au concessionnaire forester en matiere d'infrastructures
économiques &t des services sociaux portent spécialement sur la construction, I'amenagement
des routes © la réfection, I'équipement des installations hospitaliéres et scolaires | les faciliter en
matiére de transpor! des personnes et des biens La liste des infrastructures et des services
soclaux financés par le Fonds de Développement résulte de différentes réeunions de
concertation entre les deux parties {(Annexe 4).

Dans ce cadre. le concessionnaire forestier s'engage 4 financier 2 travers le Fonds de
Développement (cf. articte 11), au profit de la {des) communauté(s) locale(s) etfou du peuple
autochtane. la réalisation des infrastructures socic-économiques financées par le fond de
développement

. Construction, amenagement des routes !

L'estimalion des couts de réfection/construction des routes et le type d'engins affectés a
ces travaux, sont détaillés en Annexe 5 de la clause sociale,
Le cout de construction d'une route non latéritée est calcule 2 —

et coutumiéres du secteur ..............
décidé ci-dessus.

coll estimatif des travaux - Nombre de km * codf du km
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Entité administrative el coutimicie
Troncon 2de.......... kmreliant.... ..o v

Nature des travaux (ouverture, rehabilitation, ....) | ...t eerer oo oo

Lacoﬂtesﬂmahfdestrav/awe/

et scolaires :

Loéiisaﬁon Type de o —S*ur?ac.: Cout _Nombr; ~ Cout fotal
| prévue batiment au sol unitaire {en USD)
. (usD)

Description of road construction and
hospital/school equipment’s

I est & noter que les couls estimés et présentés ici peuvent élre soumis a un ajusiement.
(augmentalion des prix des matériaux sur le marché national ou internaional),

- Autres : Matériels (de construction, agricole, par la couture, capture d'eau ...):

Bour les groupements dont |'axploitation n'a pas encore commencae. l'avance
peut permettre de financer le matériel souhaite ci-dessus.

Facilités en matiére de transport des personnes ot des biens .
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Comme indigué & l'article 3 de ['annexe 2 de l'arrété n’ 28/CABMIN/ECN-TI27/JEB/CS préciié,
sont apportées en annexes cli-jointes des informations plus détaillées se rapporiant aux
angagements prévus 3 larticle 4 du présent accord et concarnant : ’

1) les plans et spécifications des infrastructures plans des mlfasiruciires en Annexe 6,

2} leur localisation et 1a désignation des bénéficiaires (Carte en Anniexe &)

3} les coiits estimatifs s’y rapportant (Devis en Aninexe 3 et Annexs &),

4) le chronogramme prévisionnel de réalisation des infrastructures et de foumiture des

services sera annexé 2 |a suite des négociations |

Les spécifications des réalisations prévues ont été fixgées de commun accord entre les
représentants de la (des) communauté(s) locale{s) etfou du peuple autochtone et las
représentants de Ientreprise d'exploitation forestiere.

Concernant le choix du Maitre d'ouvrage des travaux. [a désignation se fera aprés une analyse
technique, financiére et de faisabilité, des offres, par toutes les parties et par dacision
consensuele.

En ce qui concarne les travaux de construction et d'amenagement des routes el pistes, il est
noté de manieére indicative pour chaque trongon concerné -

le plan du tracé et le kilométrage gui lui correspond {voir en Annexe 8).
- |a nature des travaux routiers a réaliser (ouverture, réhabilitation, stc.) |
- les ouvrages d'art a installer (ponts, radiers.....) |
- les engins et le matériel & mobiliser pour ia realisation (bulldozer, chargeuse.
niveleuse, camion benne, etc.) .
les temps d'utilisation 3 prévoir pour chague engin et materiel
les cots d'utiisation correspondants par unité de temps.

Il est & noter. que les réalisations débuteront lors du démarrage l'axploitation ef suivront ie
rythme de fa produchion.

Article € ¢

Las colts deniretien et de maintenance des infrastructures sont & considérer speciale
dans la mesure ol ils vont devoir s’appliquer bien au-dela de la période d expleitation des
5 assiettes annuelles de coupe sur lesquelles sont prelevées les ressources forestié
calculées les ristournes, destinées & financer la réalisation des [nfrastructures s
économigues au bénéfice de la (des) communauté(s) locale(s) et/ou du peuple autoc
ayanl{s) droil.

La prise en charge de ces colts d'entretien et de maintenance des infrasiructures est ass
~ar le Fonds de Développement (cf. article 11). selon le mécanisme suivant :

affeciation. chaque année et quelle que soit la zone exploitse Q%
ristournes de maniére a mutualiser les colits récurrents se rappora
déja réalisées sur l'ensemble de la concession: Un _programme p evisionmnel G

d'entretien et de maintenance, sur les 4 ou 5 années 2 venir. des infrasitructures
&conomigues deja réalisées au bénéfice de I'ensemble des communautés lecales
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.................................................

peuples autochtones riverains ayants droit sur la concession forestiere sera établ avec
le comilé local de gestion.
Soent donnés ci-aprés a titre indicatif des colts d'entretien des infrastructures réalisées

. Couts d'entretien des routes par embauche d'un ou plusieurs cantonniers pour les
travaux d entretien avec 'achal de matériel (pelles, brouettes. machettes...) = budget de
[ USD par Km et paran |
- Couts d'entretien mécanisé des routes =107 USD par km avec une rotation de
2 fois par an |
. Couts dentretien d'un batiment estimé sur |a base d'un forfait de .| USD par

batimentfan.

Cependant le choix des mécanismes d'entretien et les décisions sont & la charge du
comité local de Gestion.

ii \es frais dientretien dépassent la provision réalisée pendant ['exploitation ﬁ

Article 7

Ceraine caits de fonctionnement des installations hospitalieres et scofaires, notamment les
remunérations des enseignants et des personnels de santé, sont du ressort de | Elat

Si des retards venaient 3 étre constates dans le déploiement des persannels administratifs. le
Comité de Gestion Local, prévu a l'article 12 ci-dessous, peut, de maniére transitoire el en
attendant que les agents désignés soient affectés, recruter localement et financer sur les
ressources du Fonds de Développement (cf, Article 11 ci-dessous), des personnes apies 3
remplir ces fonctions

Article 8

Concernant les frais de fonctionnement autres gue les rémunérations des personnels
daducalion £t de sanié, cest-a-dire les fournitures scolaires, les produits pharmaceutiques,
elc. le concessionnaire apporte sa contribution en financant gratuitement le transporl depuis
Kinshasa ou une autre ville plus proche .

Article 8

A compétences égales. le concessionnaire forestier s'engage a recruter ia main d’
entreprise au sein de la (des) communauté(s} locale(s) etou du peuple auto
présence de poste(s) vacant(s),

Article 10

Conformément a F'article 44 du code forestier. le concessionnaire forastier s'engage
axercice par lalles) communaute(s) locale(s) et/ou le peuple autochione des dr

itionnels lul reconnus par la e notamment -
- le prélévement de bois de chauffe {non autorisé dans la zone &n axploitatio
. la récolle des fruils sauvage et chenilles (non autorisé dans la zone en expl
= médiginales (non autofigé dans la zone en exploitat

-
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..................... R R e

. {a pratique de la chasse el de la péche coutumiéres des especes non protégées (non
autonisé dans la zone en exploitation)

Le concessionnaire forestier s'engage a faire mention des modalités d'exercice des droits
définis a larticle 18r cl-dessus dans le plan d'aménagement de la concession.

Article 11 .

|| est institué un fonds dénommeé « Fonds de Développement » pour financer la réalisation des
infrastructures définies @ lariicle 4 ci-dessus ainsi que les dépenses prévues aux arlicles 6 et 7

Le Fonds de Développement est constitug du versement par le concessionnaire d'une ristourns
de deux & cing dollars américains par métre cube de bois d'ceuvre préleve dans la
concession forestiére, selon le classement de l'essence concernée. publié dans le guide
opérationnel de la Direction Inventaire et Aménagement Forestiers. Les volumes de bois
considérés sonl portés sur les déclarations trimestrielles de production de bois d'ceuvre.

La détermination des volumes et du montant par essence. en fonction
dinventaires de sondage sur a surface forestiére appartenant aux groupsments
R o e s e -0 SO S

Une catégonie « aulres essences » est prévue avec une nsloume degdoﬂars/m’. elle congeme
les essences non exploitées actuellement mais potentiellement uliles dans le fulur

Vu fa faibie précision d'un inventaire de sovi: ce volume est donné uniqusment 3 titre

indicatif et a pour seul objectif uler le . de préfinancement et d'établir une premigre
dimension de la contribution de. ) au s de développement.

Le montant réel afiecté au fonds de développement dépend du volume prélevé dans la
concession au ful el & mesure de I'avancement de l'exploitation,

Une carte de |a surface forestiere des groupements*
. faisant suite a I'identification des droits coutumiers is selon un zonage

participalif, est jointe en Annexe 8.

Toutefois, pour permettre le démarrage Immedial des ' travaux |z concessionnake
forestier s'engage & dégager. @ la signature du présent accord, un préfinancement de W %
du coOf total des travaux dinfrastructures socio- economiques préseniés a l'article 4 ci-
dessus, soit le montant deﬁ:us. Ces i% constituent une avance sur les riste

verser sur les volumes de levés dans le bloc d'exploitation considéré qui f
selon las cas. 4 ou 5 assiettes annuelles de coupe et sont remboursables a la fin de |3
considérae.

sLe Fonds de Développement est géré par un Comité Local
délégué du concessionnaire forestier el d'au moins cing
anresentants 2lus de la (des) communauté(s) locale(s) etfou du peuple autoghto
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..... P T T e R

Sur demande de la (des) communauié(s) locaie(s) etlou au peuple aulochlone, Iz
concessionnaire forestier accepte qu'un représentant de Ia société civile fasse partie du CLG en
qualité d'observaiaur. ¥
La prise de décision dans ie CLG se fait par consensus de tous les mambres.

Article 13

Outre un. président désigné par les membres de la (des) communauté(s)

tocaie(s) etou du peuple autochtone et travaillant sous la supervision du chef de la
communauté etou du peuple autochtone, le CLG comprend un trésorier, un secrétaire
rapporeur et plusigurs conseillers.

Dés sa mise en place, le CLG est installe officiellement par 'Administrateur de Territoire.

Le PV d'instaliation du CLG est annexé au présent contrat, reprenant [a liste des noms des

e

Le Comité local de Gestion ne pourra siéger qu'en présence de tous les membres. En cas
d'empéchement majeur d'un des membres, un suppléant pourra étre désigné.

Le CLG se réunit en session ordinaire tous les 3 mais sur convocation de san President

Article 14

Le Fonds de Développement est consigné auprés du concessionnaire farestier ou d'un tiers
défini dun commun accord par les parties, sl dautres facilités bDancaires ne soni pas
disnonibles.

Dans ce cas. celui-ci s'engage 4 rendre accessibles les ressources financieres au CLG, seion
des modalités fixées de commun accord par les parties.

Notammant. ies ressources financiéres sont gérées par le CLG. Le décaissement des fonds se
tail aprés apposiion des signatures du président du CLG, du Tresorier, du délegue du

concessionnaire forestier IS

A fissue des négociations. il en résulte aue les groupements
approuvent et souhaitent que le fonds de développement soit consigné aupres
concassionnaire forestier

OU, si, il sounaite faire appel @ un Tiers ;

Les Tiers recevant le fonds de développement doivent présenter des garanties et des facil
t) pour le bon deroulement d

Sectien 2 : Obligations de la (des) comm
autochtone
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Lajies) communaute(s) locale(s) etfou le peuple autochtone s'engagent & concouris 2 la gestion
dursble de la concession forestiere et a contribuer a la pleine el libre jouissance par le
concessionnaire de ses droits. .

Article 16 ¢

Lalles) communauté(s) locale(s) etfou le peuple autochtone s'engagent 3 collaborer a la lutte
contre le braconnage et lexploitation ilégale dans fa concession forestiere et a sensibiliser
ses (leurs) membres a cette fin.

Article 17 -

Lalles) communauté(s) locale(s) et/ou le peuple autochtone s'engagent a collaborer avec le
concessionnaire forestier pour maitriser tout incendie survenu a lNintérieur de Ia forét concédée
ou dans une aire herbeuse altenante & la susdite forét.

Articie 18 -

La(les) communauté(s) locale(s) etfou le peuple autochtone s'engagent a prendre toule
disposition appropriée pour que ses membres contribuent a la protection du personnel el
du patrimoine d sxploitation du concessionnaire forestier.

Tout préjudice subi du fait d'actes de violence ou de voies de fait sur le personnel du
concessionnaire forestier ou d'actes de vandalisme sur son patrimoine d'exploitation perpétrés
par un oul plusienrs membres de |a (des) communauté(s) locale(s) ethou du pauple autochtone,
entraine réparation. Les degats seront débités sur le fonds de développement de la ou des
communauté(s) responsables

Article 19 ¢

Lalles) communautéls) locate(s} etfou le peuple autechtone s'engagent a collabgrer avec le
concessionnaire iorestier pour que les voies &tablies par ce dernier pour I'évacuation de son
bois ne solent pas utilisées par d'autres expleitants, sauf exercice dun droit lié 4 une servitude
légale ou conventionnelle.

De méme, la communaute locale et/ou le peuple autochtone s'abstiennent de favoriser l'acces
4 des fins flégales des susdites yoies aux communautés etiou peuples autochtongs non
riverains de la concession forestiare.

Chapitre 3 : Suivi de la mise en ceuvre du présent contrat /
Article 20 ?
Aux fins d'assurer le suivi et I'évaluation de I'sxécution des engagements pris en veriu q{- \5
présent contrat, il est institué un Comité Local dp StowisC184 /

Article 21 :

Le CLS st présidé par I'Administrateur de Territaire SO EQUE ST TOMDOSS ,
. gélegué du concessionnaire forestier et d'au moins trois représentants elus de la (des}
Soaadun st aleis) stfou du peuple autochionesfidenors des membres du CLG, - |

Qeic!
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Les parties acceptent que IONG
qualite ge membre effectif du CLS.

des

Le PV dinstallation du CLS est an x&

membores.
Article 22!

Le CLS sxamine le rappart trimestriel d'activités du CLG. pa‘ﬂicuﬁéremem en ce qui concerne la
réalisation des infrastructures $0Gi0-&CoN0MIGUES et le calendrier ¥ afférent

|| peut, €n cas de besoin, entendre le président ou tout autre membre du CLG.
11 peut &galement faire appel a une axpertise qualifiee pour I'éclaiver sur toute question inscrite

4 {'orgre du jour e sa réunion.

Article 23 -

Le CLS se réunit &n session ordinaire tous les trois mois sur convocation de I Administrateur de
Temritore '

|| peut ausst 4 tout moment et selon le pesoin, lenmic une session extraordinaire sur
convocation de I Administrateur de Territoire, @ linitiative de une des paries au présent
contrat,

Sas décisions sont prises par consensus et sont consignées dans un proc‘és-verbal signé par
tous les membres présents.

Article 24~

A

1l st versé aux
peuple a
pariies a
Le calen

membres du CLG et du CLS représentants de la communauté jocale etfou du
o ux est fixé de commun accord entre 1es

s membres du CLG et du CLS sera valide au préalable par

ention ¢
chacun des comités respectifs. avec |e souci de ne pas dépasser annuellement 1a limite fixée ci-
es.

frais d'organisation des réeunions des deux comités inclus les jetons de présence soril
levés sur le Fonds de Deéveloppement. )

2 &té conclu dun commun accord, que 1es frais des deux comités. sont [
nds de developpement dont la répartition est 13 suivant
LS.

outelois, ta somme totale des frais. i les dépenses prévues aux alinéas ¢i-
© majorée mais ne peul excé u financement lotal des travaux de ré

ul-eli de d
jes infrastructures concernées par le pré ceord.
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Tout litige ou contestation né de linterprétation ou de 'exéculion du présent accord est, si
possible. réglé a I'amiable entre ies parties. .

; A défaut d'un arrangement, les parties s'engagent a spumettre le litige & la commission de
2 réglement des différends ferestiers organisee par l'arrété ministériel n’ 103/ICABMIN/ECN-
TIJEBS du 16 juin 2008.

Au cas ou le differend persiste, la partie non satisfaite peut saisir 1& tribunal compétent de droit
comimun,

Article 26

Pour l'exécution du présent contrat, la(les) communaute(s) locale(s) etfou le peuple autochtone
onl le droit de se faire assister par une personne physigque ou une ONG de leur choix.

Section 2 : Dispositions finales

Article 27 ¢

Le présent accord, qui produit ses effets a la date de sa signature par les parties et
I'Administrateur de Territoire en tant que témoin et garant de ta bonne application du présent
conlrat remplace et annule tout autre accord qui aurait existé entre les pariies au présent
accord

Article 28 :

Le présent accord est établi en £ing (5) exemplaires originaux et remis 4 chacune des parties, a
rAdminisirateur de Territoire, & Fadministration forestitre provinciale et a [administration
centrale des foréls pour son annexion au contral de concession forestiére.

Signature concessionaire

Four le concessionnaire forestier

Nom | “)‘  Titre

Signature local communities and
indigenous people

Eour talles) communauté(s) locale(s) etiou le peuple autochtone

Nom | ~ Titre i ] 7— _Signature ,
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| l
; ) Signature forest administration
Pour 'administration forestiere
' Nom : {h

Titre signature
5

g Signature civil society
CPourlasociete civile >

Nom T Tite Tampon et signature |

Pour le Secteur
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2our le District d

‘Administrateur du Territoire Signature administrator from the territory

Nom Titre | Tarhponet

‘.

Signature other members form local committees of
management and monitoring
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Example 8: Letter of tax number (/ettre
d‘attribution du numéro dimpadt)

Applicable for: All forest companies
Exemption: No

Purpose and content of document: The purpose of this document is the notification of
the tax number that will be included on all invoices issued by the forest company.

Holder of document: Ministry of finances
Document issued by: Ministry of finances
Signature required by: Ministry of finances

Key considerations when checking the document:

[l Name and NIF (tax number) is the same as the one on the timber invoice?
[l Is the document signed by the competent authority and have a stamp from the
Ministry of finances?
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NO‘
REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO
MINISTERE DES FINANCES
Direction de Taxation ¢t Docy mextation
Name of forest company
Objet : Notification du Numéro Impot A la Société

T — >

Tax number (NIF)

A Kinshasa

Messieurs,

J'ai I'honneur de porter & votre
connaissance qu’en application des dispositions de la Circulaire Ministérielle n°
002/CAB/MIN/FINANCES/2006 du 20 juin 2008 relative a lexécuhon du Décret n® 03/012 du 18
juillet 2003 portant institution d'un Numeéro Imp6t, vo! ifice sous le

Numéro Impét, Nouvel Identifiant Fiscal (NIF) : I Tax number (NIF)
A cet effet, je vous informe derl'o'bligafi"

qu'il y a a afficher ledit Numeéro aussi bien sur toute correspondance avec I'Administration
Fiscale ainsi que sur tout facturier ou autre document en tenant lieu émis.

Enfin, je vous signale que tout autre Numéro
Impét vous aftribué antérieurement est annulé et définitivement désactivé, d'une part, et que
d'autre part, conformément au répertoire aéré par I'Administration. la aestion de votre dossier
fiscal reléve de la competence de |

Veuillez agréer, Messieurs, I'assurance de ma
considération distinguée

cteur Chef de Service

Signature and stamp from the
competent authority
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Example 9: Perception note of the payment
of the fee area (Note de perception
paiement de la redevance de superficie)

Applicable for: All forest companies
Exemption: No

Purpose and content of document: The purpose of the document is the proof of the tax
payment on the fee of the forest area for all companies. The bank transfer, and the
bank’s payment declaration done by the bank.

Holder of document: Ministry of Finances

Document issued by: Ministry of Finances

Signature required by: Ministry of Finances, forest company and bank.
Key considerations when checking the document:

[l Does the name of the forest company the same as the one who send you the
timber? Has the amount of payment of the tax surface correspond to the amount
to be paid?

[l Have the tax service (finance), forest company and bank entity signed the
document?

[1 Does the amount included on the bank transfer, and payment declaration the
same as the one included on the perception note?
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v

Rétublique Démocratique du Congo.

~ Ministere des Finances Tode Centre
D.G.RA.D : d’ordonnancement. | i -

Ville de Kinshasa v NG : :

‘Secrétariat Général a 'Environnement ¢t Série

Conservation & Ia Nature Réceptionnée le ¢

Direction de Par | O —

: Signatire 7]

.
NOTE DE PERCEPTION R

1 A REMPLIRPAR LE SERVICE TAXATEUR : — e

_—"- N° Facture ou note de taxation { débit )

Nom ou raison Sécia},q .. | Name forest company

<\:d Description of tax fee

- Nombre d'actes O 8
- Arrété n® LTl }-Bp Tl r——

=Montant Taxe . ¢n chtffres o
Amount | £en leitres |

- Date de taxation : .,
- Nom de I'Agent Taxalelr .. .. .. oeraerisenes
“Oualitd 5. e A2 PP A FORERY. Sceau

..................................................

..............................

2. A REMPLIR PAR L'ORDONNATEUR

- Avis de 1I'Qrdon —_—
ontant ordonnance : en chiffres.

B} & 5 AR SO e S A e 2

- Le parement doit mlervenir au pius tard ic .
« Date d’ordonnancement |
- Nom et signature de I'Ordénnatenr,

3. A REMPLIR PAR LE COMPTABLE

- Code et désignation du bureau comptabie
- Mode de paiecment © (A)
a) - Especes: _
b)) - Cheque bancaire n®: . ...ivemiviionmsiesiasnnrean du
Chégue pastal - 00 e T (T e I A L
d) - Bordereau de versement (B)} n
- Avis de crédil n?
- (-]

o
~—
'

ontant : en chifires

F 1
A[n """ .Cl£- \{
en lettres (franc fiscaux) ount F

Signature and stamp from the
competent authority

(A)

e —— 7

!
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fzarué 2|2 Barcue

RAWBANK

ORORE DE PAIEMENT
i - ————— -
| Name forest company
‘ ‘ o —— g R
4 la RAWBANK 3 - , HEnhhes
Veuilioz gffectusr uﬁmmm o dessuss
NOM, Prenems ou raison secalke - - " = —
: et adeasse du bérshcare 1 Name of beneficiary (Ministry)

{ Taraue L0 de compto du bengfoaire |

Wentant & peyer 4
fon chfres et en sl - < Amount >

renuricaliens ou rélérences

g

)

PR S e e

— ——

E La Banaue se reserve | GhoT d= N2 a5
§ ewicuter iés Ondres portant des ratures,
E Pwrhipa’imcmsal'ét.mgé. mecsa
gmrﬁmmévl'mmmmdecq
E Rézent 3 I Bancye 2
% \irifie signatures, pOUVOIS @t pw
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ATTESTATION DE PAIEMENT D.G.R.A.D N°

Nous soussignés, RAWBANK:., attestons par la présente que

< Name of forest company

a effectué un paiement de CDK | Aot I >

En faveur de la DGRAD au titre de.

Suivant la Note de perception n°<Number perception note I >)

Mode de paiement : Ordre de paiement.

Fait a Kinshasa,

(2 signatures autonsies)

Signature and stamp from Bank
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Example 10: Debit note of the fee on forest
area (Note de débit)

Applicable for: All forest companies
Exemption: No

Purpose and content of document: The purpose of the document is to notify the amount
of debit pending to be paid in relation with the fee of the forest area from the forest
company.

Holder of document: National Minister in charge of forests
Document issued by: National Minister in charge of forests
Signature required by: National Minister in charge of forests
Key considerations when checking the document:

[l Is the amount included on the note of debit the same as the one paid by the
forest company?

[0 Is the area of harvesting the same as the one included on the forest management
plan/AAC (assiette de coupe annuelle)?

[l Does the date/year correspond to the harvesting area planning?

[1 Does the payment have been done on time based on the deadline included on
this document?
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i PUBEIQUE DEMOCRATIOUE DU CONGO
MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT,
CuMSERVATION DE LA NATURE
ET TOLURISME

UG C TION DE LA GESTION FORESTIERE
D.G.F.

Note de débil n°,

itxpinitant Forestier
Loculisation du titre
Ailresse

Name, conc

address forest company

ession site and

Amount
Nous partons ce jour & votre débit le montant en Francs Congolaiz# i  USD
pour Tn redevance de superficie sur concession forestiére de I'sgaée 2n en n de
"arr&lé interministerel e 008/ CABSMIN/ECN- — e
082)C AB/MIN/FINANCES /2008 du 11 Awril 2008 porfant Fixatior Year fux.des
Droits, Iaxes ef redevances o percevoir en Matiére Forestiere G rinmanve du

winistre de I'Environnement, Conservation de n;:r Moture et Toursme,

Digignation ‘ Superficie Redevance de superl'h:m

exploitable 0.50%/ha
(ha)

—_—

TOTAL

i
11 > (hectares) and

Area, surface

amount of fee of
areas forest

M.B. U montanl est § payer au plus taﬂ le .Le il Deadline for payment
moentant dans le délai imparti, entrainera Ja Tiquidation d7

(A, Garantie d* Approvisionnemenl en matiére ligneuse.
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Example 11: Court of Commerce
registration (dépét au Greffe)

Applicable for: All forest companies
Exemption: No

Purpose and content of document: The purpose of the document is to confirm that the
company has presented the statutes and have been registered on the Court of
commerce.

Holder of document: Court of commerce.

Document issued by: Court of commerce.

Signature required by: Competent authority from the court of commerce
Key considerations when checking the document:

[0 Is the company registered? Is the number of registration the same as the one
included on the invoice?

[l Is the purpose and activity of the company correctly registered on the document
and match with the reality?
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COUR D'APPEL DE -
DE COMMERCE DE

TRIBUNAL

SERVICE DU GREFFE

REPERTOIRE N ASIN® DU
DEPOT AU GREFFE DES STATUTS DE LA SOCIETE
. ETLE JOUR DU MOIS DE ..,
A COMPARU :
 AVOCAT
Au Greffe du Tribunal de Con - - __ devant nous
Greffier Titulaire du Guichet Unique.

y 28 alinéa 1 de l'acte uniforme sur le droit

A U Sl s rr—_— -
% 1a Sociélé
\¥ - SIGLE

Deux copies certif
f

commgpssie~

Folio.

Cefte societe a pour objet:-, ) | Name of the forest company |

of the company

Purpose and activity description

utivement a son immatriculation au Registre

duree est fixée a 89 années entieres et consé
ymmerce et de Crédit Mobilier. sauf le cas de dissolution anticipée ou Prorogation -

= siege social est fixe a

st fixe a la somme de .

Registration number

Signature and stamp from competent authority
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Example 12: Notification of affiliation
number of the entity of registration of
employees on INSS (National Institute
Social Security) (Notification numéro
d‘affiliation de l'entité dimmatriculation des
employés a I'INSS (Institut National de
Sécurité Sociale))

Applicable for: All forest companies
Exemption: No

Purpose and content of document: The purpose of the document is to notify the number
of inscription to the social security for all employees from a company.

Holder of document: INSS (National Institute Social Security)
Document issued by: INSS (National Institute Social Security)
Signature required by: INSS (National Institute Social Security)

Key considerations when checking the document:

[l Is the document signed and stamp by a competent authority from the INSS?
[1 Does the affiliation number the same as the one the company confirm you?
[1 Can you confirm with competent authorities is the valid one?
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FPreferred by Nature™

TNt e WIS W TV TR SR L ANG D

INSTITUT NATIONAL 0
DE SECURITE SOCIALE

Name forest company

Cbjet : NOTIFICATION NOUVEAU
NUMERQ D'AFFILIATION

Mzssiemais

.

Conformz=ment aux nouvelles INSTrucions que Nous 8wons recuac &n matisrs
daffiliation des amployaurs et d'immatriculstion des tovailieurs assujsttis au regime géneal
de secunte sacale, noas avons Phonnesur de parer 3 votre conna isEance ques ia Diraction

rbaine de Kinshese-Tst gde VInstitut Nabiona! do=
a‘.tnbuﬁ le nouveae rumzro daffillation suivan
votrE anasn Aumero

Sles e

. =4 Number registration

Nous wvous priors de rappeler ce nouvesu numera dans toutes vos
TOrTRSRCNIANCAS aves nobr= institudion.

Veus remerciant d'avancs de 'attention que vous vaugres bien accorder 3
DISSANTE, NALIS voUS PEaNsS de crairs, Mesgaurs, akpracsion ds ros zentimeants lor n‘-u'vmr'

mabncwma CQuartier \Pa&’ oawf NDYLI
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Ab t Supporting Legal Timber Trade is a joint initiative run by
ou NEPCon with the aim of supporting timber-related companies

Su pporhng Legal in Europe with knowledge, tools and training in the

requirements of the EU Timber Regulation. Knowing your

Tlm r Tr timber’s origin is not only good for the forests, but good for
be ade business. The joint initiative is funded by the LIFE programme

of the European Union and UK aid from the UK government.

N L

AN
ukaid

from the British pecple

NEPCon (Nature Economy and People Connected) is an
international, non-profit organisation that builds commitment
and capacity for mainstreaming sustainability. Together with

our partners, we foster solutions for safeguarding our natural
N EPCO“ resources and protecting our climate.

NEPCon | info@nepcon.org | www.nepcon.org

www.nepcon.org/sourcinghub
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